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OBECNA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI A OPATRENI

1.1 OBECNA VAROVANI

Pied instalaci vyrobku si pozorné prectéte
a dodrzujte tyto pokyny, protoze nespravna instalace
muze zpusobit vazné zranéni osob a poskozeni
vyrobku. Navod peclivé uschovejte.

Podle nejnovéjsi evropské
automatizované zafizeni
s harmonizovanymi pravidly specifikovanymi v platné
smérnici o strojnich zafizenich, ktera umoznuji
deklarovat predpokladanou shodu. V duasledku toho
musi vSechny operace pro pripojeni vyrobku
k elektrické siti, jeho uvedeni do provozu a udrzbu
provadét vyhradné kvalifikovany a odborny technik.

legislativy musi byt

Aby se predeslo jakémukoli nebezpeci zplisobenému
neumysinym prenastavenim tepelného vypinaciho
zarizeni, nesmi byt tento spotrebi¢ napajen pres
externi spinaci zafizeni, jako je ¢&asovaé, nebo
pripojen ke zdroji, ktery je pravidelné napajen nebo
vypinan.

Na dvere trvale nalepte Stitek nebo cedulku s
nasledujicim obrazkem (minimalni vyska 60 mm)
,Obrazek 1“

VAROVANI! Dodrzujte prosim nasledujici
upozornéni:

- Pred zahajenim | instalace = zkontrolujte ,Technické
specifikace produktu®, zejména zda je tento produkt
vhodny pro automatizaci ve spojeni s vasimi_vodicimi
prvky vrat. Pokud neni vhodny, NEPOKRACUJTE v
instalaci.

- Vyrobek nelze pouzivat pfed uvedenim do provozu, jak je
uvedeno v kapitole , Testovani a uvedeni do provozu®..

- Nez budete pokracovat v instalaci produktu, zkontrolujte,
zda jsou v8echny materialy v dobrém provoznim stavu a
vhodné pro zamyslené pouZiti.

- Vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi ani osobami, které nemaji dostatecné
znalosti nebo zkuSenosti s vyrobkem.

- Déti si se spotfebiCem nesmi hrat.

- Nedovolte détem, aby si hraly s ovladanim produktu.
Dalkové ovladace uchovavejte mimo dosah déti.

konstruovano v souladu



1.2

Napajeci sit systému musi obsahovat odpojovaci zafizen+
(neni souc¢asti dodavky) s mezerou pro rozepnuti kontakt
umozriujici uplné odpojeni za podminek prfedpokladanych
v . kategorii prepéti. -
Béhem instalace zachazejte s vyrobkem opatrné, davejte
pozor, abyste jej nezdeformovali, nepromackli nebe
neupustili, nebo aby nedoSlo ke kontaktu s kapalinami
jakéhokoli druhu. Udrzujte vyrobek mimo dosah zdrojl
tepla a otevifeného ohné. Nedodrzeni vySe uvedeného
mize vyrobek poskodit a zvysit riziko nebo nebezpedi
poruchy. Pokud k tomu dojde, okamZité zastavte montaz a
kontaktujte zakaznicky servis.

Vyrobce odmita vesSkerou odpovédnost za Skody na
majetku, vécech nebo osobach zplisobené nedodrzenim
montazniho navodu. V takovych pfipadech se nevztahuje
zaruka na vady materialu.

Méfena hladina akustického tlaku emise A je nizsi nez 70
dB(A).

Cisténi a udrzbu vyhrazenou uZivateli nesmi provadét déti
bez dozoru.

Pfed zasahem do systému (udrzba, ¢isténi) vzdy odpojte
vyrobek od sitového napdjeni a pfipadné od baterii.
Systém cCasto kontrolujte, zejména lanka, pruziny a
podpéry, abyste zjistili potencialni nevyvazenosti a znamky
opotfebeni nebo poskozeni. Vyrobek nepouzivejte, pokud
je tfeba jej opravit nebo sefidit, protoze vadna instalace
nebo nespravné vyvazeni automatiky mize vest ke
zranéni.

Obalovy material produktu musi byt zlikvidovan v souladu
S mistnimi predpisy.

Vyrobek nesmi byt instalovan venku.

Davejte pozor na pohybujici se vrata a nedovolte, aby se
k nim nékdo pfiblizil, dokud se UpIné neoteviou nebo
nezavrou.

PFi aktivaci ru¢niho odjiStovaciho zafizeni (manualni
manevr) budte opatrni, protoze oteviena vrata mohou
nahle spadnout kvdli slabym nebo zlomenym pruzinam
nebo pokud jsou vrata nevyvazené.

Kazdy mésic zkontrolujte, zda se hnaci motor reverzuje,
kdyz vrata narazi na 50 mm vysoky predmét umistény na
zemi. V pfipadé potfeby vrata znovu sefidte a znovu
zkontrolujte, protoZze nespravné sefizeni je potencialné
nebezpeéné (u hnacich motord s bezpecnostnim
systémem proti sevieni, ktery zasahne, kdyz spodni hrana
vrat narazi na pfekazku).

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén
vyrobcem nebo jeho technickou asistencni sluzbou C&i
podobné _ kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
jakémukoli riziku.

VYSTRAHY PRI INSTALACI

Pfed instalaci hnaciho motoru zkontrolujte, zda jsou vrata
v dobrém provoznim stavu, spravné vyvazena a zda se
spravné oteviraji a zaviraji.

Pfed instalaci hnaciho motoru odstrarite vSechny
nepotiebné kabely nebo fetézy a deaktivujte vSechna
zafizeni branici provozu, napf. blokovaci zafizeni,
Zkontrolujte, zda pfi plné otevifenych nebo zavfenych
vratech existuji mista, kde by se lidé mohli zachytit nebo
zranit o soucasti kompletu; pokud existuji, zajistéte pro tyto
Casti pfiméfena ochranna opatfeni.

Manipulacni zafizeni pro ru¢ni odblokovani nainstalujte
méné nez 1,8 m nad zemi. POZNAMKA - Pokud je
odnimatelné, musi byt toto zafizeni umisténo hned vedle
vrat.

Ujistéte se, Ze ovladaci prvky jsou umistény daleko od
pohyblivych ¢asti, ale pfesto jsou pfimo na dohled. Pokud
neni pouzit voli€, musi byt ovladaci prvky instalovany
minimalné 1,5 m nad zemi a nesmi byt obecné pfistupné.

Stitky s varovanim o nebezpedi pfiskfipnuti trvale pfipevnéte na
dobre viditelné misto nebo do blizkosti pevnych ovladacich zafizeni
(pokud jsou k dispozici).

Natrvalo pfipevnéte Stitek ruéniho odblokovani (manualni ovladani)
blizko k manipulacnimu prvku.

Po instalaci se ujistéte, ze motor brani nebo zastavi otevirani dvefi,
kdyz jsou vrata zatizena zavazim o hmotnosti 20 kg upevnénym na
stfed jejich spodni hrany (u hnacich motor(, které Ize pouzit u dvefi
s Sifkou otvoru vétSi nez 50 mm ).

Po instalaci se ujistéte, Ze je mechanismus spravné sefizen a ze se
motor reverzuje, kdyz se dvefe stfetnou s 50 mm vysokym
predmétem umisténym na zemi (u hnacich motori se
zabudovanym bezpecnostnim systémem, ktery zasahne, kdyz
spodni hrana vrat narazi na prekazku). Po instalaci zkontrolujte a
zajistéte, aby zadné Casti vrat neblokovaly vefejné cesty.

2 POPIS PRODUKTU A POUZITI

SPIDO je elektromechanicky pohon pro automatizaci sek¢énich vrat
,vysuvnych a nevycnivajicich vyklopnych vrat. Pro aplikaci
s nevycnivajicimi stropnimi dvefmi nebo vyCnivajicimi stropnimi
dvefmi bez pruzin je nutné pouzit pfislusenstvi SPAS5, které neni
soucasti dodavky: Ridici jednotka dodavana s vyrobkem kromé
napajeni stejnosmérného motoru zajiStuje optimalni nastaveni
to€ivého momentu a otacek prevodového motoru, pfesné meéfeni
poloh, postupné spousténi, zavirani a detekci prekazek. Je také
vybaven vnitfnim pocitadlem, ktery umozfiuje zaznamenat
maneévry provadéné hnacim motorem béhem jeho Zzivotnosti.
Odblokovaci mechanismus, aktivovany ze zeme, odpoji vozik
motoru od vedeni.

! Jakékoli jiné pouziti vyrobku, nez je popsano ,
neni dovoleno!

21 SEZNAM SOUCASTI
»Obrazek 2“ ukazuje hlavni €asti tvorici pohon SPIDO.

4 N\

(2] c A B

Télo hnaciho motoru

Kryt

Pojezd/vozik

Tahlo

Systém zamykani/demykani
Ridici jednotka

TMOOWY»
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3 INSTALACE

3.1 PREDINSTALACNIi KONTROLY

! Instalaci musi provést kvalifikovany personal
v souladu s aktualni legislativou, normami
a predpisy a s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Nez budete pokracovat v instalaci produktu:

— zkontrolujte neporusenost baleni dodavky

— zkontrolujte, zda jsou vsSechny materidly v dobrém
provoznim stavu a vhodné pro zamyslené pouziti

— ujistéte se, ze konstrukce vrat je vhodna pro automatizaci

— ujistéte se, Ze vlastnosti dvefi spadaji do provoznich limitt
uvedenych v odstavci ,,Limity a omezeni pouziti produktu*
(strana 4)

— ovérte, zda nékde nedochazi k vétsimu treni a odporu béhem
otviracich a zaviracich pohybu po celé draze dvefi

— ovéite, ze oblast, kde je motor pohonu instalovan, umoziuje
jeho odblokovani a snadny a bezpecny provoz

— ovéite, ze montazni pozice zafizeni jsou chranény proti
naraziim a Zze montazni plochy jsou dostate¢né pevné

=zabrante ponoreni jakékoli ¢asti automatiky do vody nebo
jinych kapalin

— udrzujte produkt mimo zdroje tepla a otevieného ohné a
kyselého, solného nebo potencialné vybusného prostredi,
které mize poskodit produkt a zpusobit poruchy nebo
nebezpecné situace

— pripojte ridici jednotku k elektrickému vedeni vybavenému
bezpecénostnim uzemnovacim systémem

— zaclente zarizeni na elektrickém vedeni zajist'ujici uplné
odpojeni automatiky od sité. Odpojovaci zafizeni musi mit
kontakty s dostateGnou mezerou, aby bylo zajisSténo upiné
odpojeni za podminek prepéti kategorie Ill v souladu s
instalacnimi pokyny. V pripadé potieby toto zafizeni
zarucuje rychlé a bezpe¢né odpojeni od napajeni; musi byt
proto umisténo na dohled automatizace. Je-li umisténo na
misté mimo dohled, musi se zamezit jakémukoli nahodnému
neopravnénému opétovnému pripojeni napajeni, aby se
predeslo nebezpeénym situacim. Odpojovaci zarizeni neni
soucasti dodavky vyrobku.

3.2 LIMITY A POUZITi PRODUKTU

Udaje tykajici se vlastnosti produktu jsou uvedeny v kapitole
» TECHNICKE SPECIFIKACE* (strana 31) a jsou jedinymi udaji,
které umoznuiji spravné posoudit, zda je produkt vhodny pro
zamyslené pouziti. 'Zkontrolujte limity pouziti SPIDO
a instalovaného prislusenstvi a posudte, zda jsou limity
splnény v daném prostredi a s ohledem na nize specifikovana
omezeni:

— rozméry dvefi musi byt pod 10,5 m?

— hmotnost dveri nesmi prekrocit 110 kg

— drzak pro montaz na sténu musi byt dostate¢né dlouhy

Tabulka 1

Typ vrat Limity pouziti

vyska Sitka

2,6 3,7
Nevy¢€nivajici stropni dvirka
(s pFislugenstvim SPA5) 2,4 3,5
Vyénivajici stropni dvere (s 3 35
prislusenstvim SPA5) ’
Stropni s pruzinami bez 3 35
prislusenstvi SPA5) ’

Hodnoty uvedené v ,tabulce 1“ jsou Cisté orientacni a jsou pouze pro
hruby odhad. Skute¢na vhodnost SPIDO pro automatizaci
konkrétnich vrat zavisi na stupni vyvazeni kfidla, tfeni ve vedeni a
dalSich aspektech a jevech, jako je tlak vétru nebo pfitomnost
namrazy, které by mohly branit pohybu kfidla. Pro uréeni skute€nych
podminek je nutné zmeéfit silu potfebnou k pohybu kfidla po celé jeho
draze, aby se zajistilo, ze tato hodnota neprekroci ,jmenovity kroutici
moment® specifikovany v kapitole ,TECHNICKE SPECIFIKACE*
(strana 31).

I Ridici jednotka je vybavena zafizenim, které
zabranuje moznému prehiati; je zalozeno na
zatizeni motoru a dobé trvani cykll a zasahuje, kdyz
je prekro¢en maximalni limit.

3.3 OZNACENi PRODUKTU A CELKOVE ROZMERY
Celkové rozméry produktu jsou uvedeny na “Obrazku 3".
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3.4 OBSAH BALENI

VSechny soucasti obsazené v sadé jsou vyobrazeny a uvedeny
na obrazku.

: N

H
J
Motor
Kovové dily, spojovaci material (Srouby, podlozky atd.)
Tahlo - lista

Uchyt listy k vratim

Spojovaci prvek pro vedeni (v pfipadé 2 dilného vedeni)
Smontované / pfedem smontované voditko

Rychly privodce

Drz4k pro montaz na sténu

Drzak pro montaz na strop

Drzak pro montaz motoru

CTIQOTMMOUOW>



3.5 PREDINSTALACNI PRACE

Obrazek ukazuje priklad automatizovanych vrat se sadou pohonu Nice.

e e ™
- J
A Motor pohonu Poz.1 Pokud je napajeci kabel del$i nez 30 m, je nutné pouzit
B Fotoburiky kabel s vétSim prafezem (3 x 2,5 mm?) a v blizkosti
C Spodni hrana vrat automatizace je nutné nainstalovat bezpecnostni
D Kilicovy voli¢ uzemnovaci systém.

E

Vystrazné svétlo se zabudovanou anténou

VySe uvedené komponenty jsou umistény podle typického
standardniho uspofadani. Pomoci rozvrzeni znazornéného na
,Obrazku 5% definujte pfibliznou polohu, ve kiteré budou jednotlivé
soucasti systému instalovany.

Tabulka 2

TECHNICKE SPECIFIKACE ELEKTRICKYCH KABELU

Identifikacni Vlastnosti kabelu

¢islo. —
1 kabel 3 x 1,5 mm? NAPAJECIHO
1 HNACIHO MOTORU
Maximalni délka 30 m [poznamka 1]

Kabel HLAVNI HRANY 1 kabel 2 x 0,5
2 mm? Maximalni délka 20m

Kabel FOTOBUNKY 1 kabel 4 x 0,5 mm?
3 Maximalni délka 30m

Kabel KLICOVEHO VOLICE 2 kabely 2 x 0,5
4 mm? [poznamka 2] Maximalini délka 50 m

Kabel VAROVNEHO SVETLA

1 kabel 2 x 0,5 mm? Maximalni délka 20 m
kabel ANTENY

5 1 x odstinény kabel typu RG58 Maximalni
délka 10 m; doporu¢ena vzdalenost < 5 m

Poz. 2 Tyto dva kabely Ize nahradit jednim kabelem 4 x 0,5 mm?.

! Nez budete pokracovat v instalaci, pripravte si
pozadované elektrické kabely podle ,,Obrazku 5
a kapitoly ,TECHNICKE SPECIFIKACE* (strana
31).

Pouzité kabely musi byt vhodné pro typ prostredi
v misté instalace.

Pfi pokladani trubek pro vedeni elektrickych
kabelli. vezméte v /‘ivahu, Ze pfipadna voda
v ' propojovacich ‘krabicich muaze ‘zplsobit
kondenzaci vody v propojovacim potrubi uvniti
fidici jednotky a poSkozeni elektronickych
obvoda.

“Obrazek 6“ ukazuje typické instalace vycnivajicich a
nevycnivajicich stropnich vrat

! Pro instalaci na vyc€nivajicich a nevyé€nivajicich
vratech je vyzadovano prislusenstvi SPA5.

Cz-5
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Pokud jsou vrata, ktera maji byt automatizovany, stropniho typu, zkontrolujte, zda je dodrzena vzdalenost E na ,Obrazku 7, ktera se
vztahuje k minimalni vzdalenosti-mezi horni stranou vedeni a maximalnim bodem dosazenym horni hranou dvefi. . Pokud ne, hnaci
motor nelze nainstalovat.

e 0 R
C 3158 mm D 360 mm
=
£ ’
(=]
s
N [B 0+400 mm | E 65+ 300 mm
g = o | o _ = el
< l 4 —"— l
5/
- J
Instalace SPIDO::
3.6 INSTALACE MOTORU 1. . sestavte vodici kolejnici zasunutim dvou konct (A) do
spojovaciho prvku (B), dokud se nebudou dotykat
! Nespravna instalace muize zplsobit vazné fyzické (“Obrazek 8”).
zranéni osobé pracujici na systému nebo jeho
budoucim uzivatelGm. Pred zahajenim montaze
automatizace = provedte predbézné kontroly
popsané v odstavci ,,Kontroly pred - montazi“
(strana 4) a v odstavci ,Omezeni pouziti
produktu® (strana 4).
d Automatika musi byt instalovana VYHRADNE SE

ZAVRENYMI DVERMI.




2, Pokud musi byt vedeni upevnéno v mezipoloze, je mozné
pouzit 4 jazycky (C) na spojovacim prvku. Chcete-li to
provést, jednoduse otocte jazycky o 90 nebo 180° (D)
(,Obrazek 9%)

3. nasadte drzak (E) na Sroub (C) a zasunite jej dovnitf
voditka

4. nasadte pruzinu, podlozku a matici (F) na Sroub (C)
(,Obrazek 10%)

-

5. posurite hlavu (G) na konec voditka

6. otocte voditko a zajistéte hlavu (G) pomoci dodanych
Sroubl (,Obrazek 11%)

-

® %

2,
e

- /

7. oto€enim matice (F) napnéte pas (,Obrazek 12)

! Prili§ napnuty pas by mohl zpasobit prasknuti ,
zatimco pfriliS povoleny pas miize zpusobit
nepfijemné zvuky,

8. vlozte ¢ep motoru (H) do hlavy (G)
9. umistéte tahlo (I) a upevnéte jej Ctyfmi Srouby (“Obrazek
13!!)

I Motor Ize také namontovat pod tuhlem 90°
vzhledem k ose vedeni.

10. ze strany otevirani dvefi umistéte nasténny drzak (J) na
voditko a zajistéte jej osiCkou se zavlackou

11. namontujte montazni drzak vrat (K) na tahlo (L)
12.. " vlozte pfislusny ¢ep (M) do oje a zajistéte jej na misté
zavlackou (N) (,Obrazek 15%)
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13.
14.
15.

namontujte ¢ep (O) na tahlo (L)
pfipevnéte tahlo k voziku motoru ( P)

zajistéte drzak na misté pomoci dvou Sroubt (,Obrazek 16%)

~

16.

J
Ovérte, ze vzdalenosti zvolené pro instalaci
produktu  jsou kompatibilni s meznimi

vzdalenostmi (viz ,,Obrazek 7).

prfipevnéte nasténny drzak (J) ke sténé nad dvefmi nebo ke
stropu (,Obrazek 17*)

~

17. pomoci dvou Sroubl pfipevnéte stropni montazni drzaky
(Q), pficemz dodrzujte pozadovanou vzdalenost (“Obrazek
18”)

-

~

18. pomoci zebfiku zvednéte motor, dokud se konzoly
nedotknou stropu

19. oznacte body vrtani a poté polozte hnaci motor zpét na
zem (,Obrazek 19%)

-

@

[ il

o
T

- J
20. provrtejte oznacené body
21. pomoci zebfiku zvednéte hnaci motor, dokud
nedosedne na vyvrtané otvory
22. upevnéte je pomoci Sroubl a hmozdinek vhodnych pro
prislusny material (,Obrazek 20%)
e @ N
- /
23. ujistéte se, ze voditko lezi dokonale vodorovné, poté
odfiznéte prebytecnou ¢ast drzaku pilou (,obrazek 21%)
4 ] N
21 JE
()
5 )
5 )
5 )
5 )
5 )
5 )
S
S
o
¥
\h\
- J




24. se zavienymi dvefmi zatahnéte za $ndru, abyste uvolnili
vozik (,Obrazek 22)

e N

@

0
- J

25. 25. posurite vozik motoru tak, aby drzak dvefi (K) na horni
hrané dvefi lezel pfesné kolmo k vedeni (A))

26. 26. pripevnéte drzak (K) pomoci Sroubl a nytl vhodnych
pro material dvefi a sily potfebné k pohybu samotnych dvefi
(,Obrazek 23%)

3.7 RUCNi ODEMKNUTi A ZAMKNUTI
PREVODOVEHO MOTORU

Pohon je vybaven mechanickym odblokovacim zafizenim, které
Ize pouZit k ruénimu otevirani a zavirani dvefi. Tyto ru¢ni
operace by mély byt provadény pouze v pfipadé vypadku
proudu, poruchach nebo béhem fazi instalace. Odemknuti
zafizeni:

1. zatahnéte za uvolfovaci $idru (A) (,Obrazek 24%)

~

. J
2. vrata Ize nyni rué¢né posunout do pozadované polohy.

Chcete-li zablokovat motor, ruéné posurite vrata, aby byla spodni
Cast voziku motoru vyrovnana s horni €asti tak, aby zapadla na
misto.
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4  ELEKTRICKE PRIPOJENI

4.1
m

PREDBEZNE KONTROLY

Vsechna elektricka pripojeni musi byt provedena se
systémem odpojenym od elektrické sité a s
odpojenou zalozni baterii (pokud je pouzita).

Zapojeni smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

K provedeni elektrickych spojl

1. povolte Sroub (A)

2. vytahnéte kryt (B) mirné ven a otocte jej dolu (,Obrazek 25%)

~ @ B

- )

3. zasunte vSechny propojovaci kabely pro vSechna zafizeni
a ponechte je o 20-30 cm delsi, nez je nutné. Typ kabelll
naleznete v ,,Tabulce 2“ a v ,,Obrazku 27“ o pfipojeni..

4. pouzijte stahovaci pasku pro seskupeni vSech kabell
vstupujicich do motoru (“Obrazek 26”)

e @ B

& J
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4.2 SCHEMA ZAPOJENI A POPIS ZAPOJENI

4.2.1 Schéma zapojeni
Schéma zapojeni s reléovymi fotoburikami bez FOTOTESTU

- @ M\
FLASH
AERIAL
1\) ———————————
T | |
.TT NO NO
il/| 88 =
11| osk e |
]
°— =]
I I I S e | [ I %% LED 2
SbS B
PHOT( % DISPLAY oo RADIO 5
F12V - OSE 12\ 5@ 5
STOH =i
GNE%'IE?D STOP [FUSE]
< PHOTOTE STliegyg
+24V {CFOEXOSNI- EIE' o LK
] LED OK
I
- J
4.2.2 Popis zapojeni
Tabulka
ELEKTRICKA ZAPOJENI
Svorkovhice Wi "N RYay o
Tento vystup je programovatelny (viz kapitola ,PROGRAMOVANI* na stran& 16) pro pfipojeni jednoho z
nasledujicich zafizeni: vystrazné svétlo, vystup ,indikator otevienych dvefi“, pfisavka [Poznamka 1],
Elektricka zapadka [Poznamka 1], Elektricky zamek [Poznamka 1], Osvétleni, Radiovy kanal ¢. 1-4
Pokud je naprogramovano jako ,vystrazné svétlo®, na vystup ,FLASH® je mozné pfipojit vystrazné svétlo
LELDC" nebo podobné s jednou 12V maximalné 21W zarovkou. BEéhem manévru zkontrolujte, zda varovna
kontrolka blika v intervalech 0,5 sekundy zapnuto a 0,5 sekundy vypnuto.
Pokud je naprogramovan jako ,indikator otevienych dvefi“, na vystup ,FLASH" je mozné pfipojit kontrolku 24 V
max 10W pro signalizaci stavu otevienych dvefi. Lze jej také naprogramovat pro dal$i funkce (viz kapitola
,LPROGRAMOVANI* na strané 16).
) Pokud je naprogramovan jako ,pfisavka“, na vystup ,FLASH* je mozné pfipojit elektromagneticky zamek 24 V
MAJAK

max 10 W (verze pouze s elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni). Kdyz jsou dvefe zaviené, aktivuje
se mag. prisavka, ktera zajisti dvefe na misté. BEhem oteviraciho a zaviraciho manévru je deaktivovan.6)

Pfi naprogramovani jako ,elektricka zapadka“ na ,FLASH* je mozné pfipojit 24 V max 10 W elektrické
zafizeni se zapadkou (verze pouze s elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni).

Béhem oteviraciho manévru se aktivuje elektricka zapadka a zUstane aktivni, aby se dvefe uvolnily a proved|
se maneévr.

Béhem zaviraciho manévru se ujistéte, ze elektricka zapadka opét mechanicky zapadla.

Pokud je naprogramovan jako ,elektricky zamek®, na vystup ,FLASH" je mozné pfipojit elektricky zamek 24 V
max 10 W se zapadkou (verze pouze s elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni).
Béhem oteviraciho manévru se na kratky interval aktivuje elektricky zamek, aby se dvefe uvolnily a proved| se

manévr. Béhem zaviraciho manévru se ujistéte, Ze elektricky zamek opét mechanicky zapadne.

Cz-11



Svorkovnice Popis
Tento vystup je programovatelny (viz kapitola ,Nastaveni provozu FOTOTEST" na strané 20) pro pfipojeni

FOTOTEST jednoho z nasledujicich zafizeni: FOTOTEST (vychozi), vystrazna kontrolka, vystup ,indikator otevienych
dveri“, pfisavka [Poznamka 1], elektricka zapadka [Poznamka 1], Elektricky zamek [Poznamka 1], Stropni
svétlo, Radiovy kanal €. 1-4
Vstup pro zafizeni, ktera blokuji nebo v pfipadé potfeby zastavuji probihajici manévr. Pfi vhodném

STOP usporadani Ize ke vstupu pfipojit kontakty ,Normally Closed* nebo ,Normally Open® nebo pevny odpor nebo
opticka zafizeni. Dalsi informace o funkci STOP naleznete v odstavci ,Vstup STOP* (strana 27).

SbS Vstup pro zafizeni, ktera Fidi pohyb v rezimu Krok za krokem; je mozné pfipojit ,normalné oteviené“
kontakty.

PHOTO Vstup pro bezpecnostni zafizeni: na tento vstup je mozné pfipojit kontakty "Normally Closed".

AERIAL Vstup pro pfipojeni antény pro radiovy pfijimac; anténa je zabudovana do vystrazného svétla; alternativné
Ize pouzit externi anténu.

Poznamka 1 Lze pfipojit pouze zafizeni s elektromagnetem..

5  ZAVERECNE KONTROLY A SPUSTENI

5.1 PRIPOJENIi NAPAJENI

Pro pfipojeni motoru k elektrické siti jednoduSe zasunte jeho
zastrcku do elektrické zasuvky; v pripadé potreby pouZijte bézny
adapter, pokud verze zastrcky neni kompatibilni s pfislusnou
zasuvkou.

! Nikdy nestiihejte ani neodstranujte orig. kabel..

! Pokud zasuvka jesté neni k dispozici, musi byt
zarizeni pripojeno ke zdroji napajeni
kvalifikovanou osobou a odborny personal v
souladu s nezbytnymi pozadavky a pIné v
souladu s platnymi zakony, normami a predpisy.

Napajeci vedeni musi byt chranéno proti zkratu
a zemnimu svodu; zafizeni musi byt zajiSténo
tak, aby bylo mozné odpojit napajeni béhem
instalace a udrzby prevodového motoru (k
tomuto ucelu Ize pouzit zastréku a zasuvku),

Jakmile je pohon napajen, je tfeba provést nékolik jednoduchych

kontrol:

1. zkontrolujte, zda LED dioda OK zacina blikat v pravidelnych
intervalech pfiblizné 1 bliknuti za sekundu.

2. pockejte na startovaci signal zobrazeny nadispleji-se
symbolem ,8% ktery rychle a pferuSované blika po dobu 3
sekund.

3. zkontrolujte, zda nesviti varovna kontrolka pfipojena k
vystupu FLASH.

Pokud nejsou vysSe uvedené podminky spinény, okamzité vypnéte
napajeni fidici jednotky a peclivé zkontrolujte elektrické zapojeni.

Dalsi uzite€né informace o vyhledavani a diagnostice zavad jsou
uvedeny v odstavci ,,Odstrafiovani problém(® (strana 24).

12-Cz

5.2 PROGRAMOVANi POLOHY OTEVIRANI A

ZAVIRANI VRAT

Funkce se nachazi v MENU INSTALACE..

E
= =
i )

. _

-
N

Aby bylo mozné s automatikou spravné pohybovat, musi Fidici
jednotka identifikovat, zda jsou na vstupu STOP néjaké fotoburiky,
typ bezpecnostnich zafizeni a nasledné si zapamatovat polohy
zastaveni.

Predbézné kontroly:

— zkontrolujte, zda je pas nebo Fetéz ve vedeni spravné napnuty
— zkontrolujte vyvazeni automatiky (dvefe s odjisténym vozikem
pohonu musi staticky zustat v jakékoli poloze otevreni)

— zkontrolujte, zda je vozik motoru zajistén.

Pokud se béhem nasledujiciho postupu musi dvefre
posunout v opaéném smeéru, je to nutné a provedte
postup popsany v kapitole ,,Zména sméru otaceni
motoru® (strana 14).

Pokud béhem programovani pozic dojde k preruseni
postupu prikazem STOP nebo zasahem FOTO, bude
pohyb zastaven a bude signalizovana pfic¢ina
zastaveni (viz ,,Tabulka 19“). Po ovéreni priciny maze
byt postup obnoven od bodu, kde byl proces
zastaven, opétovnym stisknutim tlaéitka f nebo h.



Spustit proceduru nasledovné::
1. stisknéte a podrzte tlaCitko g po dobu pfiblizné 5 sekund:
symbol na displeji bude pomalu blikat (,Obrazek 28)

/@ ’-’DISPLAY A
’ o
3]

2, stisknéte a podrzte tlacitko f: symbol na displeji bude
pomalu blikat (,Obrazek 29)

4 N\

@ ) DISPLAY

- v

3. stisknéte tlacitko g pro zahgjeni procesu ziskavani dat;
symbol na displeji zacne blikat rychleji (,Obr. 30")

e N
(30] DISPLAY
O]
N\ J

4. pockejte, az fidici jednotka dokonéi fazi akvizice zafizeni;
jakmile skon&i, displej zGstane trvale svitit (,Obrazek 31)

4 N
@ ’—’ DISPLAY
- /

5. stisknéte a podrzte tlacitko f pro posunuti vrat do plné
oteviené polohy; béhem manévru bude displej blikat
(,Obrazek 32%). V pfipadé potifeby pouzijte tlacitko
h ke zméné polohy dvefi

/@ ™
— | DISPLAY
)
O,
\ J

6. potvrdte pozadovanou polohu otevieni stisknutim
tlaCitka g, dokud se neobjevi symbol zobrazeny na
obrazku, poté tlacitko uvolnéte (,Obrazek 33)

4 N
@ DISPLAY
_
5]
- J
7. stisknéte a podrzte tlacitko h, aby se vrata posunuly do
zcela zaviené polohy; béhem této doby bude displej blikat
(,Obrazek 34%). V pripadé potfeby pouzijte tlacitko f k
upravé polohy dvefi
4 N
@ DISPLAY
L
- J
8. potvrdte pozadovanou polohu zavieni stisknutim
tlaCitka g po dobu 5 sekund; symbol na displeji
bude pomalu blikat (,Obrazek 35
e )
(35) DISPLAY
O,
. J
9. stisknutim tlacitka h prejdéte na symbol odchodu a poté
jednou stisknéte tladitko g pro opusténi nabidky (,Obrazek
36
4 N
@ DISPLAY
5]
. J
10. stisknutim tlaCitka f spustte postup ,Automaticka detekce
sily“; poCkejte, az se dvefe oteviou a zaviou.
Béhem této faze bude interiérové svétlo blikat jednou za
sekundu, aby signalizovalo, ze se postup provadi.
11. Na konci postupu bude symbol na displeji svitit trvale
(,Obrazek 37%).
( DLISFLAY h
(37) ) ¢
O] 19 9] 1S
- J

Pokud na konci postupu displej blika, znamena to,
ze doslo k chybé. Postup musi byt restartovan od
bodu 1.
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5.3 AUTOMATICKA DETEKCE SiLY

Ridici jednotka vyZzaduje toto nastaveni PROVADET aZ po tpravé
urcitych parametrt (napf.: rychlost, poloha otevieni a zavreni,
hodnota uvolnéni tahu atd.) a je signalizovano blikanim stropniho
svétla.

Chcete-li spustit tento postup:

1. stisknéte jedno z téchto tlacitek pro pohyb dvefi (stisknéte

f pokud jsou dvere v zaviené poloze, nebo h pokud
jsou v oteviené poloze) (,Obrazek 38)

4 N
D Lc 00

010 DISPLAY

]
- J

2. oteviraci a zaviraci manévr (nebo obracené) bude proveden

automaticky za sebou, aby fidici jednotka mohla vyhodnotit
nezbytnou silu potfebnou pro nasledujici manévry.

Tyto manévry mohou byt provadény s velkou silou.
Béhem jejich provadéni zkontrolujte, zda se nékde
neprojevily montazni vady, chyby v nastaveni nebo
jiné anomalie, napf. mista nadmérného treni. Pokud
ano, vyreste je.

3. postup byl dokonéen, stropni svétlo (LC) zhasne.

Je dulezité, aby nebyla procedura prerusena,
napriklad prikazem STOP nebo pfes zdsah FOTO.
Pokud k tomu dojde, restartujte proces zadanim
prikazu f nebo h.

5.4 KONTROLA POHYBU DVERI

Po procesu automatické detekce sily je vhodné provést nékolik
manévru, abyste si ovéfili, Ze se dvere spravné pohybuii..

Provete nasledovné:

1.

stisknéte tlaCitko f pro pfikaz k otevieni; overte, ze vSe
probiha plynule bez jakékoli vykyvu rychlosti ; dvitka se musi
zpomalit v pozici mezi 30 a 20 cm od dfive nastaveneho
maximalniho otevieni.

2. stisknéte tlacitko h pro pfikaz k zaviracimu manévru; ovérte,

ze probiha hladce bez jakychkoliv zmén rychlosti; vrata se
musi zpomalit v pozici mezi 30 a 20 cm od zemé, a zastavit
se, kdyz se dotknou podlahy. Poté provede kratky oteviraci
g]gz?‘;lévr, aby se uvolnilo napnuti femeneffetézu. (,Obrazek

DISPLAY

e N
39
- J
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b&hem manévru zkontrolujte, zda varovna kontrolka blika v
intervalech 0,5 sekundy zapnuto a 0,5 sekundy vypnuto
nékolikrat oteviete a zaviete branu, abyste se uijistili, ze
nedochazi nikde k nadmérného tfeni a Ze se nikde
nevyskytuji zavady v montazi nebo sefizeni.

zkontrolujte, zda je hnaci motor a vedeni stabilni a vSe je
dostatec¢né pfipevnéné i pfi nahlém zrychleni nebo
zpomaleni vrat.

5.5 OBRACENi SMERU OTACENi MOTORU
Nasledujici postup umozriuje zmeénit smér otaceni motoru, pokud je
nutné pfi instalaci chod obratit.

Tento postup je k dispozici pouze béhem faze
spousténi ridici jednotky.

Chcete-li provést tento postup:

1.

vypnéte fidici jednotku a vyjméte pojistku F1 (,,Obrazek 40)

J

stisknéte a podrzte tlacitko g
znovu vlozte pojistku: Fidici jednotka se zapne po 3 sek.
uvolnéte tlacitko g (,Obrazek 1%)

Lc 00

a0
a4
O

2] 8] [

DISPLAY

J

Stisknutim tlacitka g zmérite smér otaceni, ktery se zobrazi
pomoci stropniho svétla (LC)::

- pfi zapnutém LC se smér otaceni obrati

- pfi vypnutém LC bude smér otaceni standardni

pockejte 3 sekundy bez tisknuti tlacitek - pro potvrzeni a
opusténi programovaciho rezimu.

Po upravé sméru otaceni bude nutné znovu spustit
postup ziskavani polohy (viz kapitola
»Programovani pozic otevirani a zavirani dvefi“ na
strané 12),



© ZKOUSKY A UVEDENi DO PROVOZU

Toto jsou nejdllezitéjsi faze instalace a spousténi automatizace,
protoze zajiStuji maximalni bezpecnost systému. Test Ize také
pouzit k pravidelnému ovérovani funkce zafizeni.

Testovani a uvadéni automatizace do provozu
musi provadét zkuseny a kvalifikovany personal,
ktery je zodpovédni za zkousky potiebné k ovéreni
prijatych feSeni podle existujicich rizik a za
zajisténi toho, aby byla splnéna vSechna zakonna
ustanoveni, normy a predpisy, zejména vSechny
pozadavky normy EN 12453, ktera definuje
zkusebni metody pro kontrolu automatizace vrat.

Pridavna zafizeni musi projit specifickym testovanim, a to jak
z hlediska jejich funkci, tak i jejich spravné interakce s fidici
jednotkou. Viz navody k pouZiti jednotlivych zafizeni.

6.1 TESTOVANI

Spusténi testu:

1.

U I

ovérte, Ze jsou splnény vSechny pokyny uvedené v kapitole
LOBECNA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI A OPATRENI*
(strana 2).

odblokujte motor, jak je uvedeno v odstavci ,Rucni
odblokovani a zablokovani pfevodového motoru® (strana 9)
ujistéte se, ze branou Ize béhem faze otevirani i zavirani
rucne pohybovat silou nepfesahujici 225N (zhruba 23 kg))
zablokujte motor

pomoci ovladacich zafizeni (voli€, radiovy vysila¢ atd.)
otestujte fazi otevirani, zavirani a zastaveni dvefi a ujistéte
se, ze pohyb odpovida specifikacim. Provedte nékolik test,
abyste overili, Ze se vrata pohybuji hladce, a zkontrolujte,
zda nedoslo k zavadam v sestavé nebo sefizeni a zda se
navyskytuji mista se zvySenym tfenim

6. Chcete-li zkontrolovat funkci fotobunék a zajistit, Zze
nedochazi k interferenci s jinymi zafizenimi, protahnéte
valec (primér 5 cm, délka 30 cm) na optickou osu, nejprve
pobliz fotoburiky ,TX“ a poté pobliz fotoburiky ,RX". a
nakonec uprostfed mezi témito dvéma a ovérte, ze ve vSech
téchto pfipadech je zafizeni spusténo, prepnutim z aktivniho
do poplachového stavu a naopak; ujistéte se, Zze spousti
zamyslenou akci v fidici jednotce; napriklad reverzaci
pohybu béhem zaviraciho manévru.

Pecliveé, krok po kroku zkontrolujte, zda vSechna
bezpecnostni zafizeni nainstalovana v systému (fotoburiky,
citlivé hrany atd.) funguji spravné. Pokazdé, kdyz zafizeni
zasahne, LED ,OK" na fidici jednotce -dvakrat rychleji
zablika, aby se potvrdilo rozpoznani.

Pokud bylo zabranéno potencialné nebezpecnym situacim v
souvislosti s pohybem kridla brany omezenim narazovésily,
musi byt tato sila zmérena podle normy EN 12445 a pokud
je pouzito ovladani ,motorové sily“, aby se pomohla systému
snizit sila narazu, je nutné vyzkouSet r(iznd nastaveni
k nalezeni nejlepSihp vysledku.

6.2 UVEDENIi DO PROVOZU

Uvedeni do provozu lze provést az po UspésSném
dokonéeni vSech testovacich fazi.

Pied uvedenim automatizace do provozu se ujistéte,
ze je vlastnik Ffadné informovan o vSech zbyvajicich
rizicicha nebezpecich.

Branu nelze uvést do provozu c¢astecné nebo za
,doéasnych“ podminek.

Uvedeni automatiky do provozu:

1.

sestavte technicky soubor automatizace, ktery musi obsahovat
nasledujici dokumenty: celkovy vykres automatizace, schéma
zapojeni, posouzeni rizik a pfijata pfislusna feseni, prohlaseni
vyrobce o shodé pro vSechna pouzita zafizeni a prohlaseni o
shodé sestavené imontéry

trvale pfipevnéte nalepku nebo Stitek v blizkosti dvefi
s uvedenim operaci pro odemykani vrat a ru€nich manévru
nalepte na dvere Stitek obsahujici minimalné tyto udaje: typ
automatizace, jméno a adresu vyrobce (osoba odpovédna za
uvedeni do provozu), sériové Cislo, rok vyroby a oznaceni CE
sestavte prohlaseni o shodé automatizace a predejte jej
majiteli automatizace

uzivatelskou pfiruc¢ku automatizace predejte majiteli sestavy
sestavte a poskytnéte majiteli ,plan udrzby“ automatizace
obsahujici pokyny pro udrzbu vSech zafizeni automatizace

Veskerou vysSe uvedenou dokumentaci poskytuje
Nice prostrednictvim své sluzby technické pomoci

Cz-15



[/ PROGRAMOVANI

Na ovladaci jednotce jsou 4 tlacitka: f g h i (“Obrazek 427), které
Ize pouzit k ovladani a programovani Fidici jednotky.

Kromé toho ma fFidici jednotka displej se 7 segmenty, ktery
usnadriuje prochazeni menu pfi Upravé parametrd a funkci.

4 N
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LED OK
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LED STOP
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7.1 POUZiIVANi PROGRAMOVACICH TLACITEK
Béhem programovani:

- posouva-programovaci menu dopredu
—zvysi 0 jednu hodnotu upravovaného parametru

g
- pristup ke konfiguraci zvoleného 'parametru
- potvrdi zvolenou hodnotu

h

- posouva programovaci menu zpét

- snizi o jeden bod hodnotu upravovaného parametru
i

- nevyuzito

Pfi bézném provozu:
f

- provede oteviraci manévr

9zastavi aktualni manévr

- pfi stojicim motoru zhasne stropni svétlo - pfi stisknutina 5
sekund vstoupi do programovaciho menu

h

- provede zaviraci manévr

i

—-umoznuje uloZeni nebo vymazani radiovych dalkovych ovladacu

16-CzZ

7.2 PROGRAMOVANI RiDiCi JEDNOTKY

Programovaci menu umozriuje pfistup k funkcim automatizace a
Upravu jeji konfigurace. Nabidka obsahuje 10 polozek, které
umoziuji  konfiguraci parametru nebo spusténi specifické
procedury. Polozky se cyklicky posouvaji, to znamena, ze po
posledni poloZce se systém vrati k prvni poloZce.

! Nabidka programovani je pfistupna pouze pri
stojicim motoru.

PFistup k programovacim funkcim nabidky:
1. stisknéte a podrzte tlaCitko g po dobu pfiblizné 5 sekund:
symbol na displeji bude pomalu blikat (,Obrazek 43)

! Tento symbol se objevi pouze pfi prvnim pfistupu a
po stisknuti f nebo tla€itko h) jiz nebude viditelny.

® =

DISPLAY

'.

L | STOP/SET, )

! azda polozka nabidky je znazornéna rozsvicenym

| * Kazda polozka nabidky je znazorna iceny
bodem, aby se odliSila od ' pfisluSnych
programovacich hodnot, které misto toho maji bod
mimo.

2. tisknéte tlacitko f nebo h, dokud se nedostanete na

p pozadovanou nabidku (,,Obrazek 44) N

| DISPLAY

J

3. stisknéte tlacitko g pro pfistup k parametru: v zavislosti na
funkci, kterou vykonava, bude mozné nastavit hodnotu nebo
spustit’ konkrétni postup. DalSi informace naleznete v
»1abulce 4“ a nasledujicich kapitolach

! Pokud aktualni konfigurace parametru neodpovida
zadné z predem definovanych hodnot (viz
podrobnosti kazdého parametru), zobrazi se symbol
zobrazeny na ,,Obrazku 45“. Tlacitko f nebo h. Ize
pouzit k upravé hodnoty nahrazenim znamou
konfiguraci.



DISPLAY

J
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Stisknutim tlacitka f nebo h upravte pozadovanou hodnotu
Stisknutim tlacitka g potvrdte zvolenou hodnotu a vratte se
do programovaciho menu nebo ho pouzijte pro navrat bez
provedeni zmeén, prejdéte na symbol odchodu (“Obrazek
46”) a potvrdte pevné pomoci tlaCitka g

NABIDKA PROGRAMOVANI

ol Hodnota i

Vicenasobné programovaci operace lze dokongit
bez opusténi nabidky: v tomto pfipadé opakujte
postup od bodu 2. Na konci programovacich
¢innosti prejdéte k bodu 6.

pro opusténi nabidky prejdéte na symbol odchodu a potvrdte
pomoci tlacitko g (,Obrazek 46).

~
DISPLAY
5]
J
Tabulka 4

) . Spravné nakonfigurovana Fidici
- - Ridici jednotka Ceka na pfikazy jednotka (naprogramovana
zafizeni a ziskané pozice)
0 :—’ - Pristup do menu Viditelné pouze pfi prvnim pfistupu
) Vlyhledavani zafizeni a programovani polohy UmoZfiui it .
1 ) = (viz kapitola ,Programovani pozic otevirani a zavirani moznuje naucit se pripojene zarizent
o, dvefi na strang 12) a/nebo programovat pozice
2 : 0-9 Sila Umoznuje Upravu oteviraci a
) (“Tabulka 5”)|(viz kapitola ,Nastaveni sily motoru® na strané 18) zaviraci sily automatiky
) 0-9 Rychlost Umpilr'u’Jje upravi.t rychlost ot’eviréni a
3 (“Tabulka 6”)| (viz kapitola ,Nastaveni otacek motoru“ na strané 18) zavirani gutqmatlky (,b u’de' n'as‘!edovat
. LAutomatické vyhledavani sily“)
™ 0-9 Automatické zavirani Umoznuje aktivaci, deaktivaci
4 fri (“Tabulka 7" (viz kapitola ,Nastaveni automatického zavirani“ na strané 19) | nebo Upravu doby pauzy cyklu
° automatického zavirani
— ) Konfigurace FLASH (OUTA1).
] 0-9 Konfigurace FLASH (OUT1). A . . p
R ' . |(“Tabulka 8") | (viz kapitola ,Nastaveni funkce FLASH" na'strané 19) (S\:Ié:gﬂlg;la ARstENgni fghkee FRASH" ng
6 — 0-9 Konfigurace FLASH (OUT1). Umozriuje upravit provozni nastaveni
(., |(“Tabulka 9") | (viz kapitola ,Nastaveni funkce FLASH" na strané 19) vystupu FOTOTEST (OUT2).
! - s . . - - Umozniuje Upravu tenze(nasledovat
7 ) ” (“Tabgllga 1) g[\r/:rI%eg(l) ;1apet| (viz kapitola ,Nastaveni uvolnéni napéti“ na bude ,Automatické vyhledavani sily®)
8 7 0-3 Provoz SbS UmoZniuje upravit provozni nastaveni
) l. (“Tabulka 11”) (viz kapitola ,Nastaveni provozu SbS* na strané 21) prikazu Krok za krokem
— . - i . o “ i Umoznuje vymazat stavajici
9 :— ¢ TabSII?a 12') Xgnswte;gﬁglzpf)men (viz kapitola ,Vymazani pamét konfiguraci nebo ulozena radiova
- dalkova ovladani
10 [ ) Exit Opusténi menu nebo zruseni aktualni
. Upravy parametru
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7.3 NASTAVENI SIiLY MOTORU
Funkce nabidky FORCE.

7.4 NASTAVENIi RYCHLOSTI OTACEK MOTORU
Funkce se nachazi v nabidce SPEED.

4 N | /7 — N\
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Tato funkce umoznuje upravit citlivost na tfeni a jiné odpory a silu

motoru, ktera fidici jednotka umozni pouzit k pohybu dvefi.

Pomocitlacitekfahvybertejednuzhodnotuvedenychvpodkladové

tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko g.

Tabulka 5

Hodnota Popis

MOTOR VOLBA SiLY

| Minimalni sila

SULRE A F IO

~
-

UL A

Stiredni sila
(Vychozi)

™

l-
-l

A

|~
ul

~
-l

=
1

Maximalni sila

L
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Tato funkce umoznuje upravit rychlost otevirani a zavirani automatiky.

Pomoci tlacitek f a h vyberte jednu z hodnot uvedenych v podkladové
tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko g.

! Na konci operace automatika pozada o spusténi
procedury automatického zjist'ovani sily,
signalizuje jej blikajicim osvétlenim (viz kapitola
»2Automatické zjiStovani sily*“ na strané 14).

Tabulka 6

g v — e —

+{  |Rychlost 40% Rychlost 40%

{ | Rychlost 50% Rychlost 50%

—  |Rychlost 50% Rychlost 75%

= | Rychlost 50% Rychlost 100%

L Rychlost 75% Rychlost 50%

5 |Rychlost 75% Rychlost 75%

,'_:, Rychlost 75% Rychlost 100%

"t |Rychlost 100% Rychlost 50%

P

I Rychlost 100% Rychlost 75%
Prednast.)

':-4' Rychlost 100% Rychlost 100%




7.5 NASTAVENiI AUTOMATICKEHO ZAVIRANI
Funkce se nachazi v nabidce AUTOMATICKE ZAVIiRANI.
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g J

Tato funkce umoznuje aktivovat nebo deaktivovat automaticky
zaviraci pohyb na konci oteviraciho manévru a upravit jeho
pohotovostni dobu. Pokud je funkce aktivni (hodnoty od 1 do 9),
automaticky zaviraci manévr se spusti na konci naprogramované
doby pohotovosti (doba pauzy). Pokud neni funkce aktivni (hodnota
0), fidici jednotka bude pracovat v ,poloautomatickém® rezimu.

Pomoci tladitek fah vyberte jednu z hodnot uvedenych v podkladové
tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko g.

Tabulka 7

AUTOMATICKA VOLBA CASU ZAVRENI
s pauzy (Default)

Disabled

~

-

10 sekund

20 sekund

30 sekund

SUKRRLY A I

-
-

40 sekund

50 sekund

IR IR
() <

60 sekund

Iw
-

AN

70 sekund

-
~.'

80 sekund

r
-l

5
A

90 sekund

L

7.6 NASTAVENi FUNKCE BLESK
Funkce v nabidce FLASH CONFIGURATION (OUT1).

4 N\
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Tato funkce umozriuje upravit nastaveni vystupu FLASH (OUT1).

Pomocitlacitekfahvyberte jednuzhodnotuvedenych v podkladové
tabulce. Pro potvrzeni stisknétetlacitko g.

Tabulka 8
Hodnota | Popis
Kontrolka
_ Tato funkce umoznuje blikajicimu indikatoru
,'_ ,’ signalizovat provadéni probihajiciho manévru blikanim
(Prednast) v pravidelnych intervalech (0,5 sekundy sviti; 0,5
sekundy nesviti).
Aktivni vystup 12 V DC / max 21 W
Stav dveri
. Tato funkce umozriuje aktivaci vystupu, kdyz je motor v
( pohybu.

Aktivni vystup 24 V DC / max 10 W

Elektricky zamek

Po provedeni oteviraciho manévru se na 3 sekundy
aktivuje elektricky zamek.

Aktivni vystup 24 V DC / max 10 W

Elektricka zapadka

Po provedeni oteviraciho manévru se aktivuje elektricky
zamek. Béhem zaviraciho manévru neni aktivni.
Aktivni vystup 24 V DC / max 10 W

l‘l
.'

Ll

Prisavka

Elektromag. pfisavka se aktivuje pfi aplikaci

v pIné zaviené poloze; ve vSech ostatnich situacich je
deaktivovan. Kdyz se pfisavka deaktivuje, pred
zahajenim oteviraciho manévru nastane 3sekundové
zpozdéni. Aktivni vystup 24 V DC / max 10 W
STROPNI light - svétio

Kdyz je manévr proveden, vystup se aktivuje a zGstane

r aktivovan po dobu 1 minuty po ukon€eni manévru.
Aktivni vystup 24 V DC / max 10 W

-
-

Radiovy kanal 1

Pokud je nastaven tento radiovy kanal, vystup se
aktivuje, kdyZ je z vysilace odeslan prikaz.
VAROVANI! Pokud tento radiovy kanal neni na
prijimaci Fidici jednotky volny, protoZe byl predtim
uloZen do paméti pomoci pfikazu, fidici jednotka
aktivuje naprogramovany vystup pouze tehdy, kdyz je
kanal aktivovan vysilatem, pficemz pfikaz smérem k
motoru bude ignorovat.

Aktivni vystup 24 V DC / max 10 W

Radiovy kanal 2
( Jako nastaveni €. 6, na kanalu 2.

Radiovy kanal 3

I“
AN

i Jako nastaveni ¢. 6, na kanalu 3.
= Radiovy kanal 4
— Jako nastaveni €. 6, na kanalu 4.
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7.7 NASTAVENI CINNOSTI FOTOTESTU
Funkce se nachazi v nabidce KONFIGURACE FOTOTESTU

~ N
= HH e
=] E
(| 71
A - 7 b,
— ) )
" = ’
- J
Tato funkce umoznuje upravit provozni nastaveni vystupu
FOTOTEST (OUT2).

Pomocitladitek fa h vyberte jednuzhodnotuvedenych v podkladové
tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko g.

Tabulka 9
FOTOTEST (OUT2) NASTAVENI VYSTUPU
Hodnota | Popis
Fototest

Umoznuje na zac¢atku manévru ovérit spravnou
funkci vSech bezpecnostnich zarizeni (viz
odstavec ,,Fotobunky s funkci FOTOTEST* na

St I strané 27).

_(

(Vychozi) Poznamka: Kdykoli zvolite toto nastaveni, musi se

zarizeni znovu ,,uéit“ (viz ,,Programovani pozic
otevirani a zavirani dveri“).
24V DC 3 W vystup

Stav dveri

( Tato funkce umozriuje aktivaci vystupu, kdyz je motor v
( pohybu.

Aktivni vystup 24 V DC / max 3W

Elektricky zamek

= Po provedeni oteviraciho manévru se na 3 sekundy

- aktivuje elektricky zamek.

Aktivni vystup 24 V DC / max 3W

Elektricka zapadka

Po provedeni oteviraciho manévru se aktivuje elekiricky
zamek. Béhem zaviraciho manévru neni aktivni.
Aktivni vystup 24 V DC / max 3W

AN

Elektromagneticka Prisavka

Elektromagnet se aktivuje pfi aplikaci v piné zaviené
poloze; ve vSech ostatnich situacich je deaktivovan.
KdyZ se pfisavka deaktivuje, pfed zahajenim oteviraciho
manévru nastane 3sekundové zpozdéni. Vystup aktivni
24V DC/ max 3W

STROPNI SVETLO light

Kdyz je manévr proveden, vystup se aktivuje a zdstane

aktivovan po dobu 1 minuty po ukon&eni manévru.
Aktivni vystup 24 V DC / max 3W

.
-

-I

Ry
AN

Radio kanal 1

Pokud je nastaven tento radiovy kanal, vystup se
aktivuje, kdyZ je z vysilaCe odeslan pfikaz.
VAROVANI! Pokud tento radiovy kanal neni na pfijimaci
fidici jednotky volny, protoze byl pfedtim uloZen do
paméti pomoci pfikazu, Fidici jednotka aktivuje
naprogramovany vystup pouze tehdy, kdyz je kanal
aktivovan vysilatem, pficemz pfikaz smérem k motoru
bude ignorovat.

Aktivni vystup 24V DC / max 3W

- Radio kanal 2

Jako nastaveni ¢. 6, na radiovém kanalu 2.

Radio kanal 3

( Jako nastaveni ¢. 6, na radiovémkanalu 3.

Radio kanal 4
Jako nastaveni ¢. 6, na radiovém kanalu 4.

I

r
-l
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7.8 NASTAVENi UVOLNENI MECH. NAPETI
Funkce nalezena v nabidce TENSION RELEASE.
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Tato funkce umozriuje uvolnit mechanické napéti, které se kumuluje
v komponentech po kazdém manévru. Kdyz je dosazeno zaviené
polohy, motor provede kratkou inverzi, aby uvolnil napnuti femene
nebo fetézu.

Pomoci tlacitek f a h vyberte jednu z hodnot uvedenych v
podkladové tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko g.

! Na konci operace automatika pozada o spusténi
procedury automatické detekce sily, signalizuje ji
blikajicim osvétlenim (viz kapitola ,,Automaticka
detekce sily“ na strané 14).

Tabulka 10

VYBER TENSION RELEASE

Uvolnéni deaktivovano

S
d

-

Minimalni uvolnéni - odlehéeni

SULREL A F PO

-~
-

1
SN IR

Stredni uvolnéni
(Vychozi)

I‘l

r
-l

~d

4
4

l‘
-l

=
-

Maximalni uvolnéni

R




7.9 NASTAVENi PROVOZU SBS
Funkce se nachazi v nabidce SBS OPERATION.

7.10 VYMAZANI PAMETI
Funkce dostupna v nabidce MEMORY DELETION.
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Tato funkce umozriuje Upravu sekvence pfikazt SbS. Pomoci Tato funkce umozZnuje Upiné nebo castecné resetovani

tlacitek f a h vyberte jednu z hodnot uvedenych v podkladové
tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko g.

Tabulka 11

VYBER PROVOZU SBS

Hodnota | Popis
"
( Oteviit, zastavit, zavfit, oteviit
Vychozi)

,' Oteviit, zastavit, zavrit, otevfit...

Kondominium krok za krokem 1

Tim se spusti sekvence ,zavfit - zastavit - otevrit -
otevrit*, dokud nedosahne pIné oteviené polohy.
Pokud je po tomto prikazu odeslan dalsi pfikaz,
automatika provede zaviraci manévr se stejnou
sekvenci.

“Primyslovy*” rezim

Otevirani v ,poloautomatickém® rezimu, zavirani v
rezimu ,pridrzeni®.

=
=

U

konfigurace Fidici jednotky.

Pomoci tlacitek f a h vyberte jednu z hodnot uvedenych
v podkladové tabulce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko g.

! VSechny dostupné rezimy mazani jsou nevratné!

! Kdyz je vybrana jakakoli polozka, nebude
vyzadovano zadné potvrzeni a operace mazani
zaéne okamzité.

Tabulka 11

VYBER REZIMU VYMAZANI

Obnovi vychozi hodnoty vSech parametrl pritomnych v
programovacim menu. NevymazZe pozice a radiové

)71 dalkove ovladace. Mozna bude nutné znovu spustit
postup ,Automaticka detekce sily*.

Smaze vSechny konfigurace Fidici jednotky vcetné
zafizeni a pozic. Neodstrani ulozené radiové dalkové
ovladace.

Vymaze vSechny uloZzené radiové dalkové
ovladace. Neodstrani konfigurace fidici jednotky.

-

Smazat vse.

) l I‘l
-l

7.11 ULOZENI VYSILACU DO PAMETI

Ridici jednotka obsahuje radiovy pfijima& kompatibilni se véemi
vysilaci, které pfijimaji protokoly kodovani radia NICE OPERA.
Nize popsané postupy umoziiuji uzivateli-ulozZit si do paméti nebo
odstranit jeden nebo vice radiovych dalkovych ovladacu z paméti
fidici jednotky. VSechny operace musi byt provadény
prostfednictvimi_tlacitka i’ a je zobrazovano pomoci LED ,LR"
Beéhem programovani radia bude displej svitit, jak je znazornéno
na "Obrazku 47".

/® DISPLAY A
;o
(& J
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7.11.1 Postup pro zapamatovani tlacitek vysilace

Mezi dostupnymi postupy pro ukladani vysilact do paméti nékteré
umoznuji ukladani do paméti ve ,standardnim” rezimu (nebo v
rezimu 1) a jiné ve ,vlastnim® rezimu (nebo v rezimu 2).

® olo
OO

- J

7.11.1.1 STANDARDNI ulozeni do paméti (Rezim 1:
vSechna tlacitka)

Postupy tohoto druhu umoznuji sou€asné ulozeni vSech tlacitek na
vysilaCi bé&hem jejich provadéni. Systém automaticky pfifadi
kazdému tlacitku preddefinovany pfikaz podle nasledujiciho
schématu:

Tabulka 13

PAROVANI FUNKCI VYSILACE

Tlacitko

Bude sparovano s tlacitkem 1
Bude sparovano s tlacitkem 2
Bude sparovano s tlacitkem 3
Bude sparovano s tlacitkem 4

Step-by-Step
Casteéné otevieni
OTEVRENO
ZAVRENO

7.11.1.2 VLASTNI uklddédni do paméti (Rezim 2: pouze
jedno tlacitko)

Postupy tohoto typu umoziiuji zapamatovat si — béhem jejich

provadéni — jediné tlaCitko mezi témi, kdo jsou na vysilaci.

Instalacni technik rozhodne, které tlacitko k pfikazu pfifadi, na

zakladé potfeb automatizace.

7.11.2 Pocet vysilacu, které Ize ulozit do paméti
Prijimac fidici jednotky ma 90 pamétovych mist. Misto si mlze
zapamatovat bud jeden vysila¢ (. kombinaci jeho tlacitek a
prikazu) nebo jediné tlacitko s pFislusnym prikazem..

7.11.3 Postupy ukladani a mazani vysilace

! Aby bylo mozné spoustét nize popsané procedury
A; B, C a D, musi byt pamét fridici jednotky
odemdéena. Pokud je pamét’ zamknuta, provedte
odemykaci = postup. _popsany v Kkapitole
»ZAMKNUTI A ODEMKNUTI PAMETI* (strana 23).

22-Cz

7.11.3.1 POSTUP A - Ulozeni VSECH tladitek jednoho
vysilace (rezim STANDARD nebo rezim 1)

Provedte nasledovné:

1. na fidici jednotce: stisknéte a podrzte tlacitko i, dokud se
nerozsviti LED ,,LR".

2. 2. uvolnéte tladitko i

3. (do 10 sekund) na vysilaci, ktery se ma ulozit do paméti:
stisknéte a podrzte libovolné tlacitko a pockejte, dokud
LED ,LR" tfikrat dlouze zablika (to znamena - ulozeni do
paméti spravné dokonceno)

4. uvolnéte tlacitko vysilace.

Po 3 dlouhych zablescich zbyva dalsSich 10 sekund
k ulozeni dalSiho vysilate (pokud je to
pozadovano). pocinaje krokem 3. Chcete-li ukongit
proces uéeni stisknéte znovu tlaéitko i.

LED ,LR“ muize také vydavat nasledujici signaly: 1
rychlé bliknuti, pokud je vysila¢ jiz ulozen do
paméti, 6 blika, pokud systém kodovani radia
vysilaée neni kompatibilni se systémem prijimace
fidici jednotky, nebo 8 blika, pokud je pamét’ pina.

7.11.3.2 POSTUP B - Ulozeni JEDNOHO TLACITKA
vysilace do paméti (rezim VLASTNI nebo 2)
Chcete-li provest tento postup:
1. vyberte pfikaz, ktery chcete sparovat s pfisluSnym
tlaCitkem, které se ma ulozit do paméti:
Tabulka 14

PRIKAZY PRO VYSILAC

Pocet stisknuti tla

CASOVAC stropniho svétla

Step-by-Step 1
Casteéné otevieno 2
OTEVRENO 3
ZAVRENO 4
5
6

On/Off stropni svétlo

2. na Fidici jednotce: stisknéte a uvolnéte tlaCitko i tolikrat,
kolikrat vyzaduje pfikaz, jak je uvedeno v tabulce 14..

3. ovérte, ze LED ,LR" na fidici jednotce vydava pocet bliknuti
rovny poctu poZadovaného prikazu

4. na vysilaci: stisknéte a podrzte tlacitko (do 10 sekund), které
chcete ulozit do.paméti; a pockejte; az LED dioda LR tfikrat
dlouze zablika (signalizuje spravné ulozeni do paméti a
dokonéeni)

5. uvolnéte tlaCitko vysilace.

I Po 3 dlouhych bliknutich zbyva dalSich 10 sekund
k ulozeni dalSiho tladitka (je-li to vyzadovano), start
od kroku 1. Chcete-li ukonéit proces ziskavani,
pockejte 10 sekund.

LED ,LR“ mulze také vydavat nasledujici signaly:
1 rychlé bliknuti, pokud je vysila¢ jiz ulozen do
paméti, 6 bliknuti, pokud systém kodovani radia
vysilaée neni kompatibilni se systémem prijimace
fidici jednotky, nebo 8 bliknuti, pokud je pamét’ pIna.



7.11.3.3 POSTUP C - Ulozeni vysilace do paméti
zkopirovanim jiného vysilace jiz uloZzeného do

paméti (ulozeni do paméti daleko od Fidici

jednotky)

Tento postup lze pouzit k uloZzeni nového vysilaCe do paméti
pomoci druhého vysilace, ktery je jiz ulozen do paméti ve stejné
fidici jednotce. Timto zpisobem muZze novy vysila¢ pfijimat stejna
nastaveni jako vysila¢ ulozeného v paméti. Uzivatel nemusi
zasahovat na ovladani fidici jednotky

Chcete-li provést tento postup:

1. na vysilaci, ktery se ma ulozit do paméti: stisknéte a
podrzte tlacitko, které chcete ulozit do paméti, po
dobu alespori 8 sekund

2, uvolnéte tlacitko vysilace

3. na vysila€i, ktery je jiz ulozen do paméti: stisknéte
a pomalu 3krat uvolnéte tlaCitko ulozené v paméti, které
chcete zkopirovat

4. na vysilaci, ktery se ma ulozit do paméti: stisknéte
a pomalu uvolnéte, jakmile bylo stisknuto stejné tlacitko
v kroku 1

5. uvolnéte tlacitko vysilace.

! LED ,,LR“ muze také vydavat nasledujici signaly: 1
rychlé bliknuti, pokud je vysilaé jiz ulozen do
paméti, 6 bliknuti, pokud systém kédovani radia
vysilace neni kompatibilni se systémem prijimace
ridici jednotky, nebo 8 bliknuti; pokud je pamét’ plna.

7.11.3.4 POSTUP D - Vymazani VSECH vysilaci
ulozenych v paméti

Chcete-li provést tento postup:

1. na fidici jednotce: stisknéte a podrzte tlacitko i

2. priblizné po 4 sekundach se LED ,LR" trvale rozsviti
(pokracujte pridrzenim tlacitka i

3. priblizné po 4 sekundach LED ,LR" zhasne (pokracujte

podrzenim tladitka i

4. kdyz LED ,LR" zacne blikat, predbézné pocitejte 2 bliknuti a
béhem 3. bliknuti, které nasleduje, uvolnéte tlacitko

5. béhem procesu mazani bude LED ,LR" rychle blikat

6. LED ,LR* 5 dlouhych bliknuti signalizuje, Zze mazani bylo
spravné dokonceno..

7.12 ZAMKNUTI A ODEMKNUTI PAMETI

d VAROVANI! - Tato procedura uzamkne pamét,
¢imz_zabrani provedeni procedur A, B, C a D
popsané v odstavci ,,Postupy < pro ulozeni
a vymazani vysilace“ (strana 22)

~ N
@ cAbED DISPLAY
LRm
g J

Postup uzamknuti/odemknuti paméti:

odpoijte fidici jednotku od napajeni

stisknéte a podrzte tlacitko i

znovu zapnéte fidici jednotku (stisknutim tlacitka

tlacitko i)

po 5 sekundach LED dioda ,,LR“ dvakrat pomalu zablika

uvolnéte tlacitko i

(do 5 sekund) opakovanym stisknutim tlacitka i vyberte jednu

z nasledujicich moznosti: - deaktivace funkce zamku paméti

= LED off - povoleni funkce zamku paméti = LED on

7. pét sekund po poslednim stisknuti tlaitka LED dioda ,LR®
dvakrat pomalu blikne, aby signalizovala konec procedury.

oakr W=

7.13 SPECIALNi FUNKCE

7.13.1 Funkce ,,Vzdy otevieno“

Funkce ,Vzdy oteviit* je funkce fidici jednotky, ktera umoZzZnuje
uzivateli vzdy zadat pfikaz k otevreni, kdyz pfikaz ,Krok za krokem*
trva déle nez 3 sekundy; to je uziteCné napfiklad pro pfipojeni
Casového kontaktu ke svorce SbS, aby byla brana oteviena po
urcitou dobu.

Tato vlastnost je platna bez ohledu na programovani vstupu ,SbS*
viz kapitola ,Nastaveni provozu SbS* (strana 21).

7.13.2 Funkce ,,Pohyb vzdy*“.

Tuto funkci Ize pouzit k ovladani automatizace, i kdyz jedno nebo

vice nékterych bezpecnostnich zafizeni nepracuje spravné nebo je

mimo provoz. Automatizaci Ize ovladat v rezimu ,chod pfi stisku®
nasledujicim zptsobem:

1. 1. poSlete prikaz k ovladani dvefi pomoci vysilace nebo
klicového volice atd. Pokud vSe funguje spravné, dvere se
budou pohybovat normalné, jinak pokracujte bodem 2

2, do 3 sekund znovu stisknéte ovladac a podrzte jej

3. Po zhruba 2 sekundach vrata dokonci pozadovany manévr v
rezimu ,pfidrzeni®, jinymi slovy, budou se pohybovat tak
dlouho, dokud bude ovladac stisknuty.

! Kdyz bezpecnostni zarizeni nefunguji, blikajici
indikator nékolikrat zablika, aby signalizoval typ
problému. Chcete-li ovérit typ anomalie, nahlédnéte
do kapitoly ,PRUVODCE ODSTRANOVANIM
PROBLEMU“ (strana 24).
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8 ODSTRANOVANiI PROBLEMU...

(privodce odstrafiovanim problému)

8.1 RESENi PROBLEMU

Nize uvedena tabulka obsahuje uzite¢né pokyny k vyfeSeni jakychkoli poruch nebo chyb, které se mohou vyskytnout béhem instalace

nebo v pfipadé poruchy.

Problém

Tabulka 15

RESENi PROBLEMU

Doporucené kontroly

Radiovy vysila¢ neovlada automatizaci a
LED na vysilaci se nerozsviti

Zkontrolujte, zda nejsou vybité baterie vysilace a v pfipadé potfeby je vymérite.

Radiovy vysila¢ neovlada automatizaci,
ale LED na vysilaéi sviti

Zkontrolujte, zda je vysila€ spravné ulozen do paméti radiového pfijimace.

Neni pfikazan zadny manévr a LED ,,OK“
neblika

ZKkontrolujte, zda je pfevodovy motor napajen sitovym napétim. Zkontrolujte, zda nejsou
spalené pojistky F1 a F2; pokud ano, identifikujte pficinu poruchy a poté vyménte
pojistky za jiné, které maji stejny jmenovity proud a charakteristiky.

Zadny manévr se nespusti a varovna
kontrolka nesviti

Zkontrolujte, zda byl pfikaz skute¢né pfijat. Pokud pfikaz dosahne vstupu SbS, musi se
rozsvitit LED ,,OK*; pokud je misto toho pouzit radiovy vysila¢, musi LED ,LR" dvakrat
rychle zablikat.

Zadny manévr se nespusti a varovna
kontrolka nékolikrat zablika

Spocitejte pocet zableskll a zkontrolujte odpovidajici hodnotu v , Tabulce 19“.

Manévr zacina, ale ihned po ném
nasleduje zpétny chod

Vybrana hodnota sily mize byt pfili§ nizka na to, aby mohla posunout branu.
Zkontrolujte, zda nejsou v draze néjake prekazky, a v pfipadé potreby zvolte vyssi silu.
Zkontrolujte, zda se neaktivovalo bezpecnostni zafizeni pfipojené ke vstupu Stop.

Manévr je dokonéen spravné, ale varovna
kontrolka nefunguje

Ujistéte se, Zze je béhem manévru na svorce FLASH vystrazného svétla napéti (je
pferuSované, hodnota napéti neni vyznamna: pfiblizné 10-30 Vc); pokud je v ni napéti,
problém je zpusoben lampou, kterou je tfeba vyménit za lampu se stejnymi vlastnostmi;
pokud.v ni neni napéti, mohlo dojit k pretizeni vystupu FLASH. Zkontrolujte, zda nedoslo
ke zkratovani kabelu.

N Tabulka 16
F1 Pojistka sitového napajeni = 1,6A
F2 Pojistka Fidici jednotky = 2A automaticky typ

%
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8.2 SIGNALY NA RiDiCi JEDNOTCE

Ridici jednotka méa fadu LED diod, z nichz kazda mize vydavat

specialni signaly jak pfi bézném provozu, tak pfi vyskytu anomalie.

A OKLED

B STOPLED
C Display

D Stropni svétlo

LED VIZUALNI SIGNALIZACE STAVU RiDiCi JEDNOTKY

e N
@
LK - LED oy
R
LS - LED STO?
.
DISPLAY
= o]
. A o]
)
N J
Tabulka 17

Status Vyznam Mozné reSeni
OK LED
Zkontrolujte napajeni; zkontrolujte, zda nejsou spalené pojistky;
OFF Anomalie v pfipadé potreby zjistéte pfiCinu poruchy a poté je vyménte za
pojistky se stejnymi specifikacemi.
MUze se jednat o vaznou poruchu; zkuste na nékolik sekund vypnout
On Vazna anomalie fidici jednotku; pokud stav pfetrvava, znamena to, Ze doslo k poruse a

jenutné vymenit desku elektronickych obvodu..

1 zeleny zablesk za 1 sek. All OK

Normalni provoz Fidici jednotky.

2 rychlé zelené bliknuti | Stav vstupt se zménil

To je normalni, kdyz dojde ke zméné na jednom ze vstupu: SbS,
STOP, zasah fotobunék nebo pouziti radiového vysilace.

Série zablesku
oddélené 1 sekundou

Varianta pauzy.

Stejny signal na vystrazném svétle nebo stropnim svétle: viz
»1abulka 19

STOP LED
On Vse OK Normalni provoz vstupu STOP.
OFF Zasah vstupu STOPt Zkontrolujte zafizeni pripojena ke vstupu STOP.

varovna kontrolka Postup instalace nebyl proveden.

v

Viz kapitola ,Programovani poloh otevirani a zavirani dvefi“ (strana
12).

Stropni svétlo

Provadi se manévr nebo ¢asovac osvétleni v rezimu

I Vee OK odpoditavant,
OFF All OK Ridici jednotka ¢eka na piikazy.
. Procedura ,, ZjiStovani sily“ nebyla . s e, B W
Varovna kontrolka provedena Viz ,Automatické zjiStovani sily* (strana 14).

Kromé symboll uvedenychh v programovacim menu se na displeji mohou objevit nasledujici symboly, které signalizuji stav automatizace

nebo aktualni procedury.

Symbol | Funkce Popis

Tabulka 18

PROVOZNi SIGNALY NA DISPLEJI

» € JRidici jednotka v pohotovostnim rezimu

Blik&: zafizeni nebo pozice nebyly zjistény (nebo chyba). Viz ,Programovani pozic
otevirani a zavirani vrat®.
Sviti: fidici jednotka ¢eka na pfikazy.

Automatizace vprenastavovacim modu

Ridici jednotku je tfeba znovu nastavit protoZe aktualni poloha uloZena v paméti
neni platna. VSechny manévry budou vynuceny pfi zavirani, aby se dosahlo
maximalni polohy uzavfeni.

Programovani polohy otevieni

Ridici jednotka eka, aZ uZivatel potvrdi polohu otevfeni.
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Symbol

Funkce

Popis

PROVOZNI SIGNALY NA DISPLEJI

rl

Programovani polohy zavieno

Ridici jednotka &eka, az uZivatel potvrdi polohu zavfeni.

-
i

Oteviraci manévr

Blika: automatika provadi oteviraci manévr.

~

-

Zaviraci manévr

Blika: automatika provadi zaviraci manévr.

Programovani radiového dalkového ovladace

Probiha proces ukladani nebo mazani radiovych dalkovych ovladadu.

-~

(
(

~

Konfigurace nebyla rozpoznana

nebo aplikace).

Pfi vstupu do jedné z nabidek aktualni konfigurace neodpovida Zadné z hodnot
uvedenych v tabulce (napf. stfedni hodnota byla nastavena prostfednictvim Oview

V pfipadé anomalie bude LED OK blikat podle urcité sekvence a na displeji se zobrazi chybovy kéd stfidanim dvou znaki, ze kterych

se sklada.

Tabulka 19

CHYBOVE SIGNALY NA DISPLEJI A LED OK

Symbol OK LED blika cervené Priciny akce
1 zablesk Béhem zaviraciho manévru bylo dosazeno
|| 1 sekundova pauza Maximalni uzavfeni nebylo zjisténo / | maximalniho limitu, aniz by byla detekovana zem.
- . pozice podlahy nedosazena pakuijte postup ,Programovani pozic otevirani a
.t 1 73blesk P i dlahy nedosaZ Opakuijt tup ,Prog Ani pozic otevirani
zavirani dvefi“ (strana 12).
2 pliknuti Na za¢atku manévru jedna nebo vice fotobunék blokuje
| . . L pohyb; zkontrolujte, zda nejsou néjaké prekazky
. ; ;(éal;,lenscll(ova pauza Zasaiytetaiiy v draze. Béhem manévru je zasah fotoburiky normalni,
y pokud je pfitomna pfekazka.
| ?s%lllg]#gové auza Zasah omezovace ,Sila Béhem pohybu dvefe zaznamenaly nadmérné treni; je
. 3 zablesky P motoru®. nutné identifikovat pricinu.
gy 18%11(3#5L)Vé pauza Spusténi vstupu STOP Na zacatku manévru nebo b&éhem pohybu zasahl
O 4 zéblesky vstup STOP; identifikujte pFicinu.
= = 5 bliknuti Pockejte alespori 30 sekund a poté zkuste zadat prikaz;
S )=t 1sekundova pauza Interni chyba ukladani parametru do | pokud stav pfetrvava, znamena to, ze doslo k vazne
5 zablesku paméti poruse a je nutné vyménit elektronickou desku.
6 bliknuti Maximalni pocet manévru za “ o wy . .
= . ) ™ 3 Pockejte nekolik minut, dokud omezova¢ manévru
. ;szeékgjlgcsj%a pauza Qi byl prekroceN neklesne pod maximalni limit.
Odpojte na nékolik sekund vSechny napajeci obvody
— 7 bliknuti . o a poté zkuste zadat prikaz znovu; pokud stav pretrvava,
) 1sekundova pauza Chyba ve vnitfnich elektrickych Znamena to vaznou zavadu na elektronické desce nebo
7 zablesk obvodech na kabel&Zi motoru. Provedte v&echny nezbytné
kontroly a vymény.
_ 8 bliknuti Lo O - —
[ | 1sekundové pauza Prikaz jiz existuje PFikaz je jiz pfitomen. Odeberte pfitomny pfikaz,
L 8 zableski abyste mohli odesilat dal$i pfikazy.

8.3 SIGNALIZACE PROSTREDNICTVIM VYSTRAZNEHO SVETLA

Kromé signalizace aktualniho' manévru mlze vystrazné svétlo v pripadé anomalie reprodukovat stejné signaly jako LED OK (s vyjimkou
signalu zmeény stavu). Doba trvani a rezimy signalizace jsou stejné jako u LED OK s vyjimkou poctu zobrazeni, protoze bude reprodukovan
pouze jeden cyklus (viz ,Tabulka 19).

! Tuto funkci Ize konfigurovat na vystupu FLASH (OUT1) (viz kapitola ,,Nastaveni funkce FLASH" na strané 19).

8.4 SIGNALY STROPNIHO SVETLA
Kromé signalizace aktualniho manévru reprodukuje stropni svétlo v pfipadé anomalie stejné signaly jako LED OK (s vyjimkou signalu
zmény stavu). Doba trvani a rezimy signalizace jsou stejné jako u LED OK s vyjimkou poctu zobrazeni, protoze bude reprodukovan pouze
jeden cyklus (viz ,Tabulka 19%).
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9 DALSIi INFORMACE

(Prislusenstvi)

9.1 PRIDAVANiI NEBO ODSTRANOVANI ZARIZENi
Funkce se nachazi v nabidce INSTALACE.

4 R\
_’ ::
| 5 E
‘ ’
& J

Zafizeni Ize kdykoli pfidat nebo odebrat na dokoncené
automatizaci. Ke vstupu ,STOP* Ize pfipojit zejména rlizné typy
zafizeni, jak je vysvétleno v nasledujicich odstavcich.Pro kazdou
zménu provedenou na soucastech automatizace je nutné spustit
zde popsany postup, aby byla zaru¢ena jeji spravna funkce.

Chcete-li spustit tento postup:
1. vstupte do nabidky INSTALACE (viz kapitola ,Programovani
fidici jednotky” na strané 16)

2. 2. stisknéte a podrzte tlacitko g (pfiblizné 6 sekund)
(,Obrazek 52)

f @ ™
—|DISPLAY
(@
N J

3. Na konci procesu rozpoznavani zafizeni display blika
pomalu: uvolnéte tlacitko g

! Pokud symbol na displeji znovu pomalu neza¢ne
blikat, pockejte 15 sekund bez stisknuti jakéhokoli
tla¢itka. Ridici jednotka automaticky zrusi postup
instalace. Spust’te znovu postup od bodu 1.

4, stisknutim tlaCitka h pfejdéte na symbol odchodu a poté
jednou stisknéte tlacitko g pro opusténi nabidky.

9.1.1 Vstup STOP

STOP je vstup, ktery zplUsobi okamzité preruseni manévru, po
kterém nasleduje kratka inverze. K tomuto vstupu Ize pfipojit
zafizeni s normalné otevienymi (,NO“) a normalné zavienymi
(,NC*) kontakty, opticka zafizeni (,Opto Sensors®) nebo zafizeni s
vystupem s pevnym odporem 8,2 kQ (napf. citlivé hrany).

Béhem faze uc€eni zafizeni Fidici jednotka rozpozna typ zafizeni
pfipojeného ke vstupu STOP a pozdéji, pfi bézném pouzivani
automatiky, fidici jednotka vyda pfikaz STOP, kdyz zaznamena
zménu vzhledem k ziskané situaci.

Ke vstupu STOP Ize pfipojit vice zafizeni, dokonce i rlznych typ(,

pokud jsou provedena vhodna opatfeni:

— Paralelné Ize vzajemné propoijit libovolny pocet NO zafizeni.

— Libovolny pocet NC zafizeni Ize vzajemné zapoijit do série.

— Dvé zafizeni s vystupem s pevnym odporem 8,2 kQ mohou byt
zapojena paralelné; pokud existuji vice nez 2 zafizeni, musi byt
vSechna zapojena do kaskady s jednim zakon€ovacim odporem 8,2
kQ.

— Je mozné kombinovat dva kontakty NO a NC jejich paralelnim
umisténim a zaroven namontovat odpor 8,2 kQ do série s kontaktem
NC (to také umozriuje kombinovat 3 zafizeni: NA, NC a 8,2 kQ).

— Chcete-li pfipojit optické zafizeni, postupujte podle schématu na
,Obrazku 53“. Maximalni proud dodavany na vedeni 12 VDC je 15
mA.

/@ N\
OPTICKY SNIMAC
(max 15mA)
[0
[ O
12 Vdc (+)
SIGNAL S
GND () o
(N[O
\_ Y,

9.1.2 Fotoburiky s funkci FOTOTEST

Ridici jednotka disponuje funkci FOTOTEST, ktera zvySuje
spolehlivost bezpe€nostnich zafizeni a umoznuje jeji zafazeni do
kategorie 2 podle normy EN 13849-1 tykajici se kombinace fidici
jednotky a bezpecnostnich fotobunék.

Kdykoli je zahajen manévr, jsou zkontrolovana vSechna pfislusna
bezpecnostni zafizeni a pouze pokud vSe funguje spravné, manévr
se spusti.

Pokud test selze (fotoburika osInéna sluncem, zkraty kabell atd.),
je zavada identifikovana a manévr je deaktivovan. Pripojte
fotoburiky, jak je znazornéno na ,Obrazku 54*.

! Maximalni ' vyuzitelny. proud na vystupu
PHOTOTEST je 15 mA.

! Pokud jsou pouzity 2 pary fotobunék, které se
vzajemné rusi, je nutné aktivovat ,,synchronizaci“,
jak je popsano v navodu k pouziti fotoburiky.

! Pokud se néjaké zarizeni automatizace vyménuje,
pridava nebo odebira, je nutné spustit postup
uceni (viz kapitola ,,Programovani pozic otevirani
a zavirani dvefi“ na strané 12).
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Schéma zapojeni s reléovymi fotoburikami s FOTOTESTEM

-

FLASH
AERIAL
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]
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T — ] go LD [
siosol=d  DISPLAY ©o RADIO &
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F12V - OSE 12vllGg 7|
e
| g;\fT(OTEST)EIE LED STOP
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i =g ® LK
FLASH (ol LED OK

9.1.3 Elektricky zamek

Vystup PHOTOTEST je standardné ur€en pro funkci PHOTOTEST,
ale |ze jej naprogramovat pro oviadani elektrického zamku (viz
kapitola ,Nastaveni funkce FOTOTEST" na strané 20).
Pfi zahajeni oteviraciho pohybu je vystup aktivovan na 2 sekundy;
pfi zaviracim manévru neni aktivovan, proto je nutné mechanicky
resetovat elektricky zamek.
Vystup nemuze ovladat elektricky zamek pfimo, ale pouze zatizeni

24\ ¢ 3 W. Vystup musi byt propojen s relé; jak je znéazornéno na
obrazku.

e N\

52

—

Cc
. )
A Elektricky zamek

B 24V c podplrné relé
C Napajeni elektrického zamku

didagiaia)sls

9.2 PRIPOJENI A INSTALACE ZALOZNI BATERIE
! Elektrické pripojeni baterie k Fidici jednotce musi
byt provedeno az po dokonéeni vSech €innosti
faze instalace a programovani, protoze baterie je
nouzovy zdroj napajeni.

Instalace a pfipojeni baterie:

1. povolte Sroub (A)

2. vytahnéte kryt (B) mirné ven a otocte jej dolu
(“Figure 56*)
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3.

pripojte pfislusny kabel ke konektoru zalozni baterie
(,Obrazek 57)

~ @ N
- J
4, zasunite prislusny konektor (C) na fidici jednotce

(,Obrazek 58

5.

vlozZte zalozni baterii (D) do jejiho uloZeni uvnitr t€la motoru
(,Obrazek 59).
~
J

9.3 PRIPOJENi PROGRAMATORU OVIEW

Ridici jednotka ma konektor BusT4, ke kterému Ize pfipojit
programator ,Oview“ pfes rozhrani IBT4N. Programator umozriuje
pIné a rychle fidit instalaci, udrzbu a diagnostiku celé automatizace.

Pro pfistup ke konektoru postupujte podle obrazku a pfipojte
konektor k prislusnému slotu.

~

. /

Oview muze byt pfipojen k vice Fidicim jednotkam soucasné (az 16
bez jakychkoli zvlastnich opatfeni) a mize byt ponechan pfipojeny k
fidici jednotce béhem normalniho provozu automatizace. V tomto
pripadeé jej Ize pouzit k odesilani pfikazt pfimo do fidici jednotky
pomoci specifického ,uZivatelského“ menu. Je také mozné

patrici do rodiny OXIl, Ize ,Oview" pouzit pro pfistup k parametrim
vysilace ulozenym v pfijimaci.

Podrobnéjsi informace naleznete v pfisluSném navodu k pouziti
a v prirucce ,Opera system book - pfirucka systému opera®“..

9.4 PRIPOJENI JINYCH ZARIZENI

Pokud uzivatel potfebuje napajet externi zafizeni, jako je
bezdotykova CcteCka transpondérovych karet nebo osvétleni
klicového prepinate, muze byt napdjeni pfipojeno, jak je
znazornéno na obrazku. Napajeci napéti je 24V c -30% + +50%
s maximalnim dostupnym proudem 100mA.

e N
@ ——
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0
24V .
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Aby byla zaru€ena Zivotnost produktu, musi byt automatika
pravidelné podrobovana udrzbé.

! Udrzba musi byt provadéna piesné v souladu
s bezpecnostnimi ustanovenimi uvedenymi v
tomto manudlu a v souladu s platnymi zakony
a predpisy.

Chcete-li provést udrzbu prevodového motoru:

1. 1. naplanujte zasahy udrzby maximalné do 6 mésict nebo
po 3 000 manévrech od pfedchoziho zasahu udrzby

2. odpojte vSechny zdroje napajeni, vcetné pfipadnych
zéloznich baterii

3.  Zzkontrolujte jakékoli poSkozeni materidld tvoficich
automatizaci, se zvlastnim dlrazem na erozi nebo oxidaci
konstruk&nich C&asti; vymeérite jakékoli dily, které nejsou
standardni nebo poSkozené

4. 4. zkontrolujte stav opotfebeni pohyblivych ¢asti: pastorku,
hfebene a vSech souCasti kfidla brany; vymeérte
opotifebované dily

5. 5. znovu pfipojte napajeci zdroje a provedte vSechny testy
a kontroly popsané v odstavci , Testovani (strana 15).
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11 LIKVIDACE PRODUKTU

! Tento vyrobek je nedilnou soucasti pohonu a musi
byt proto zlikvidovan spolu s nim.

Stejné jako pfi instalaci musi vyrobek na konci jeho Zivotnosti
demontovat pouze kvalifikovany personal.

Tento produkt se sklada z rdznych druh( materidlG. Nékteré
z téchto materidlu Ize recyklovat; ostatni musi byt zlikvidovany.
Informujte se prosim o systémech recyklace nebo likvidace tohoto
typu produktu ve vasi oblasti.

| VAROVANI
Nékteré ¢asti vyrobku mohou obsahovat
znec€ist'ujici nebo nebezpecéné latky. Pokud nejsou

tyto latky spravné zlikvidovany, mohou mit Skodlivy
vliv na zivotni prostredi a lidské zdravi.

Jak je naznaceno zde uvedenym
symbolem, tento produkt nesmi byt
likvidovan s domovnim odpadem.
Odpad roztridte k likvidaci a
recyklaci podle norem stanovenych
mistnimi predpisy nebo vratte
vyrobek prodejci pfi nakupu nového vyrobku.

VAROVANI

Mistni predpisy mohou ukladat vysoké sankce,
pokud tento produkt neni zlikvidovan v souladu se
zakonem.



12 TECHNICKE SPECIFIKACE

| Vsechny technické specifikace uvedené v této casti se vztahuji na okolni teplotu 20 °C (* 5 °C). Nice S.p.A. si
vyhrazuje pravo provést upravy produktu kdykoli, kdyz to bude povazovat za nutné, beze zmény jeho funkce

a zamysSlené pouziti.

Tabulka 20

TECHNICKE SPECIFIKACE PREVODOVEHO MOTORU

Popis

Technické specifikace

Typ produktu

Elektromechanicky motor pro automaticky pohyb garazovych vrat pro rezidenéni pouZiti, véetné
elektronické fidici jednotky.

Zdroj napajeni

230Va (+/-10%) 50/60Hz

Napajeni /V1

120Va (+/-10%) 50/60Hz)

Maximalni sila 600 N
Minimalni sila 300 N
Maximalni spotieba energie

350
(W)
Nominalni spotieba energie 150
(W)
Maximalni rychlost (m/s) 0,20
Stupen ochrany (IP) 40
Provozni teplota (min/max -20°C .. 455°C
°C)
Trida izolace I
Maximalni pocet cykli/den 40
Maximalni doba nepretrzitého .
chodu 4 minuty
Rozméry (mm) 192x344x90
Hmotnost (kg) 3,8

Nouzové napajeni

S volitelnym pfislusenstvim PS124

Stropni svétlo

Integrované s LED

Vystup vystrazného svétla

Pro 1 ELDC LED blikajici vystrazné svétlo (max 200 mA)

Vystup FOTOTEST

Vystup pro pfipojeni fotobunék v rezimu Fototest (max 2 vysilace na fotoburiku) (max 15 mA)

Pro normalné zav. nebo normalné otev. kontakty, kontakty s pevnym odporem 8,2 kQ nebo opticka zarizeni OSE s

Vstup STOP funkci automatického uéeni (jakakoli odchylka od stavu ulozeného v paméti spusti pfikaz ,STOP).

Vstup SbS Pro normalné oteviené kontakty (sepnuti kontaktu spusti pfikaz STEP-BY-STEP)

FOTO vstup U normalné zavrenych kontakt(i (rozepnuti kontaktu spusti pfikaz k opétovnému otevieni fotoburiky)
Radiovy ANTENNA vstup 52 Q pro kabel typu RG58 nebo podobny

Programovaci vstup

Pro 1 programator OVIEW s rozhranim IBT4N

Programovatelné funkce

7 nastavitelnych funkci

Samougcici se funkce

Samouceni typu ,STOP* zafizeni (normalné otevieny, normalné zavieny kontakt.nebo odpor 8,2 kQ)
Vypocet bodl zpomaleni a ¢astecného otevieni.

Pouziti ve vysoce kyselém,
slaném nebo potencialné
vybusném prostredi

NE!

Poznamka 1
programatoru Oview.

Vystup Ize naprogramovat dal$imi funkcemi (viz kapitola ,Nastaveni funkce FLASH" na strané 19) nebo pomoci
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Tabulka 21

TECHNICKE SPECIFIKACE INTEGROVANEHO RADIOVEHO PRIJIMACE

Popis Technické specifikace

Typ produktu 4kanalovy pfijimac pro vestavéné dalkoveé ovladani
Frekvence 433.92 MHz

Kédovani Digitalni plavouci kéd 72bitovy typ Opera

Kompatibilita vysilace

Podporované protokoly: O-Code

Zapamatovatelné vysilac¢e Az 90, pokud se uloZi do paméti v rezimu 1

Vstupni impedance

52 Q

Citlivost

LepsSi nez 0,5 pv

Dosah vysilace

Od 100 do 150 m. Tento dosah se muze lisit, pokud existuji néjaké prekazky nebo elektromagnetické ruseni, a

také zavisi na poloze pfijimaci antény

Vystupy

Provozni teplota (min/
max °C)

-20°C ... +55°C

Tabulka

Popis SR32C SR16C SR08C SR32B SR16B SR08B SR40B

jediny 2dilny ocelovy | jediny jediny 2dilny ocelovy | jediny 2dilny ocelovy
typ produktu pozinkovany |pozinkovany |pozinkovany |pozinkovany |pozinkovany |pozinkovany |pozinkovany

ocelovy profil | profil ocelovy profil | ocelovy profil | profil ocelovy profil | profil
Délka voditka 3200mm | 2200 (1000 500 e 3200mm | 3200 (1600X2) 80 mm= 4000 mm*
Uzitecny zdvih 2800 mm 2800 mm 3500 mm** 2800 mm 2800 mm 3500 mm™** 3500 mm**
Vyska voditka 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm
Vyska pasu - - - 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm
Délka opaskulretizku 6185 mm 6185 mm 7747 mm 6180 mm 6180 mm 7720 mm 7856 mm

*

*:

Pro pouziti s 3,2 m voditkem pro dosazeni délky 4 m.

* Udaje se vztahuji na 4m voditko.

13 Prohlaseni o SHODE

EU prohlaseni o shodé
a prohlaseni o zaclenéni ,,castecné dokonceného strojniho zafizeni“

Poznamka - Obsah tohoto prohlaseni odpovida prohlasenim v oficialnim dokumentu uloZzeném v sidle Nice S.p.a. a zejména na posledni dostupnou verzi pred vytisténim této prirucky.
Zde uvedeny text byl pro redakcni ucely prepracovan. Kopii ptivodniho prohlaeni si Ize vyzadat u Nice S.p.a. (TV) I.

Cislo: 713/SPIDO600 Rev: 1 Jazyk: CZ

Jméno vyrobce: Nice s.p.a.

Adresa: Via Callalta 1, 31046 Oderzo (TV) Italy Authorized Person to constitute
technicka dokumentace: Nice s.p.a.

Typ produktu: Motor pro automatizaci dvefi Model/Type: SPIDO600

Accessories: Podivejte se do katalogu
Nize podepsany Roberto Griffa v roli generalniho feditele prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vySe popsany produkt je v souladu s ustanovenimi nasledujicich
smérnic:

« Smérnice 2014/53/EU (RED), podle nasledujicich harmonizovanych norem: Normy na ochranu zdravi (€l. 3 odst. 1 pism. a)) EN 62479:2010, Elektricka bezpec¢nost (¢l

odst. 1 pism. a)) EN62368-1:2014+A11:2017, Elektromagneticka kompatibilita (€l. 3(1)(b)) EN 301 489-1 V2.1.1:2017, EN 301 489-3 V2.1.1:2017, Radiové spektrum (é
3(2)) EN 300 220-1 V3.1.1:2017, EN 300 220-2 V3.2.1:2018.

+ Smérnice 2011/65/UE (RoHS II)
Vyrobek také splfiuje nasledujici smérnice podle poZzadavkl predpokladanych pro ,nelpiné strojni zafizeni (pfiloha Il, ¢ast 1, oddil B):
+ Smérnice 2006/42/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a 0 zméné smémice 95/16/ES (pfepracované znéni).

3
I

Timto se prohladuje, Ze pfisluSna technickd dokumentace byla sestavena v souladu s pfilohou VIl B smérnice 2006/42/ES a Ze byly splnény nasledujici zakladni poZzadavky:
111-112-113-121-126-151-152-155-156-15.7-158-1.5.10 - 1.5.11. Vyrobce se zavazuje pfedat vnitrostatnim orgdntim na zakladé odtvodnéné
zadosti prislusné informace o ,aste¢né dokonéeném strojnim zafizeni®, pfic¢emz si zachova pina prava k souvisejicimu duSevnimu vlastnictvi. V evropské zemi s Gfednim
jazykem jinym, nez je jazyk pouzity v tomto prohlaseni, je dovozce povinen zajistit pfislusny preklad k tomuto prohlaseni.

,Castecné dokoncené strojni zafizeni“ se nesmi pouzivat, dokud nebude konecny stroj, do kterého je zabudovan, prohlasen za vyhovujici, je-li to relevantni, s ustanovenimi
smérnice 2006/42/ES.

Vyrobek také splfiuje nasledujici normy:

N 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 +A14:2019, EN 60335-2-103:2015, EN 62233:2008, EN 62233:2008, EN 6100000 EN
61000-6-3:2007+A1:2011

Oderzo, 02.03.2021 Ing. Roberto Griffa (SéfExecutive Officer)
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POKYNY A VAROVANI

Pfed prvnim pouzitim automatizace pozadejte instalacniho
technika, aby vam vysvétlil vSechna rizika a vénujte nékolik minut
precteni tohoto navodu k pouziti, ktera vam dal instalaéni technik.
Uschovejte pfirucku pro budouci pouziti a predejte ji novému
majiteli pfi pfevodu automatizace.

! VAROVANI!

Vase automatizace je stroj, ktery vérné vykonava
pfikazy zadané uzivatelem. Nedbalost a nespravné
pouziti miize vést k nebezpeénym situacim:

- s branou nemanipulujte, pokud se v jejim dosahu
nachazeji lidé, zvifata nebo predméty
- je pfisné zakazano dotykat se Casti automatiky, kdyZz se

pohybuje
- fotobunky by nemély byt povazovany za skutecna
bezpecnostni zafizeni, ale pouze za pomocna

bezpecnostni zafizeni. Jsou navrzeny s pouZitim vysoce
spolehlivé technologie, ale v extrémnich podminkach
mohou byt vystaveny porucham nebo potencialnim
porucham a v urcitych pfipadech nemusi byt tyto
poruchy okamZzité patrné.

- pravidelné kontrolujte spravnou funkci fotobunék.

Je PRISNE ZAKAZAN PRUJEZD, kdyz jsou vrata
zavirana! Tranzit je povolen pouze v pripadé, ze je
automatika plné oteviena a nehybna.

DETI

Automatizacni systém zarucuje vysoky stupen
bezpecénosti. Se svymi detekénimi systémy dokaze
fidit a garantovat bezpeény pohyb brany
v pritomnosti lidi nebo predméti. Presto je vhodné
zakazat détem hrat si v blizkosti automatiky
a nenechavat v jejich blizkosti dalkové ovladace,
aby se predeslo nechténé aktivaci systému.
Automatizace neni hracka!

Vyrobek neni uréen pro pouziti osobami, vcetné
déti, s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi nebo znalostmi, pokud nejsou pod
dohledem _nebo._ Skolenim v _pouzivani.vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpeénost

Anomalie: pokud ' automatika vykazuje jakékoli ' znamky
anomalniho chovani, odpojte napéjeni systému a ruéné odblokujte
motor (viz pokyny na konci kapitoly), abyste mohli s automatikou
manualné manévrovat. NepokousSejte se o zadné opravy osobng,
ale kontaktujte svého diivéryhodného instalacniho technika.

! Neupravujte systém ani programovaci
a nastavovaci parametry fridici jednotky: Za tyto
operace je vyhradné odpovédny vyrobce.

Porucha nebo preruseni napajeni: béhem ¢ekani na zasah
technika nebo na obnoveni dodavek elektfiny, pokud systém neni
vybaven zaloznimi bateriemi, |ze automatizaci presto pouzit
ru¢nim odblokovanim motoru Ruéni odblokovani a zablokovani
pfevodového motoru

Bezpecnostni zafrizeni mimo provoz: automatizaci Ize také

pouzit, kdyZ je jedno nebo vice bezpe€nostnich zafizeni vadné

nebo mimo provoz. Automatizaci Ize ovladat v rezimu ,Hold-to-
run® nasledujicim zplsobem:

1. poslete povel k ovladani brany pomoci vysilate nebo
klicového volice atd. Pokud vSe funguje normaing,
automatika se bude pravidelné pohybovat, jinak varovné
svétlo nékolikrat zablika a manévr se nespusti (pocet
bliknuti zavisi na davodu, pro ktery nelze manévr zahajit)

2. v tomto pfipadé do 3 sekund znovu stisknéte ovladac a

podrzte jej
3. Po zhruba 2 sekundach automatika provede pozadovany
manévr v rezimu ,Hold-to-run®, jinymi slovy, bude

pokracovat v pohybu, dokud bude ovlada¢ drzen stisknuty.

! Pokud jsou bezpec€nostni zafizeni mimo provoz,
nechte systém co nejdfive opravit kvalifikovanou
osobou - technikem,

ZkouSku, pravidelnou udrzbu a pripadné opravy musi
dokumentovat osoba provadéjici praci a dokumenty musi
uchovavat majitel automatizace: Jedinymi zasahy, které muize
uzivatel pravidelné provadét, je Ccisténi sklenénych soucasti
fotoburiky (pouzijte meékky a mirné navihéeny hadfik) a
odstrafiovani listi nebo kaminkl, které by mohly blokovat
automatizaci.

! Pred provadénim jakékoli udrzby musi uzivatel
automatiku ruéné odemknout motor, aby se
zabranilo tomu, aby nékdo nahodné spustil pohyb
automatiky (viz pokyny na konci kapitoly).

Udrzba: Aby byla zajisténa konstantni uroveri bezpeénosti a
dlouha zivotnost automatizace, musi byt bézna udrzba
provadéna nejméné kazdych 6 mésicu.

| Pouze kvalifikovany personal je opravnén provadét
kontroly, tidrzbu a opravy.

Likvidace: na konci své zivotnosti musi byt automatika rozebrana
kvalifikovanym personalem a materialy musi byt recyklovany
nebo zlikvidovany v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy.

Vyména baterie v dalkovém ovladaci: Pokud se zda, ze vas
dalkovy ovlada¢ po néjaké dobé nefunguje spravné nebo
prestane fungovat UpIné, muzZou byt jednoduse vybité baterie
(v zavislosti natom, jak Casto je zafizeni pouzivano, mohou
baterie vydrzet nékolik mésici maximalné vice nez rok). Poznate
to tak, ze se nerozsviti kontrolka signalizujici pfenos, je slaba
nebo se rozsviti jen na kratkou dobu. Nez se obratite na
instalacniho technika, zkuste vyménit baterii za baterii z jiného
vysilace, ktery funguje spravné: pokud je anomalie vyfeSena,
jednoduse vyménte vybitou baterii za baterii stejného typu.
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Odemknuti a ruéni pohyb

! Branu Ize odemknout, az kdyz se kridlo zastavi.

Motor je vybaven mechanickym odblokovacim zafizenim, které
Ize pouzit k ruénimu otevirani a zavirani dvefi. Tyto ruéni operace
by mély byt provadény pouze v pfipadé vypadku proudu,
poruchach nebo béhem fazi instalace. Pro odemknuti zafizeni:

1. zatahnéte za uvolfiovaci $idru (A)
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